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TEMA 14 DEL PROGRAMA

Informe del Organismo Internacional de Energia Atémica

1, Sr. EKLUND (Director General del Organismo
Internacional de Energia Atdmica) (traducido del in-
glés): Me cabe por vez primera el honor de presentar
el informe del Organismo Internacional de Energia
Atémica a la Asamblea Generall/ en nombre de su
Junta de Gobernadores y de su Conferencia General,
Permitaseme ante todo recordarles que el 2 de di-
ciembre de 1962 se cumpliri el vigésimo aniversario
del dia memorable en que un equipo de cientificos
dirigido por Enrico Fermi consiguid realizar y con=-
trolar la primera reaccién nuclear en cadena del
mundo.

‘2, Comenzaré mi discurso evocando lo que el
Dr. Ralph Bunche, representante del Secretario
General de las Naciones Unidas, dijo en nuestra
Conferencia General, celebrada en Viena el pasado
mes de septiembre: que el destino del Organismo
estd intimamente vinculado al de las Naciones Unidas
y al éxito que tengan en sus esfuerzos por instaurar
y mantener la paz. Creo que todos coincidimos en
que la paz no consiste simplemente en la ausencia de
guerra, sino en una actitud que las naciones y los
gobiernos manifiestan a través de actos pacificos
perceptibles y concretos; de estos actos, el més
urgente y el que mayor anhelo suscita es el cese
general de los ensayos nucleares, seguido por el
desarme y por la certeza de que la energia atémica
sblo se utilizard en lo sucesivo con fines pacificos.
Por eso el Organismo no podrd alcanzar todos sus
objetivos hasta que las Naciones Unidas no resuelvan
estos problemas.

3. Desde el {iltimo perfodc de sesiones de la Asam-
blea General ha transcurrido un afio en el cual se han
puesto una vez mis de relieve cuéin enormes son los
adelantos cientificos y técnicos que caracterizan a
nuestra  época. La exploracidn del espacio ultra-
terrestre se intensifica; por su parte, la investigacion
nuclear se ha apuntado una serie de éxitos que quiza
sean menos espectaculares pero que no por eso dejan
de ser igualmente importantes. Aunque los descubri=
mientos cientificos susciten a veces problemas gue

Y Informe anual de la Junta de Gobernadores a la Conferencia
General, 1 de julio de 1961 - 30 de*junio de 1962, Viena, julio de 1962,
y Suplemepto (A/5163 y Add.1).

NUEVA YORK

antes no se habfan planteado nunca, estoy persuadido
de que a la larga nos ayudarén a resolver nuestros
conflictos politicos desterrando de nosotros el temor
a lo desconocido. Las posibilidades de empleo de la
energia nuclear han mejorado tanto durante el afio
transcurrido que puede darse casi por seguro que el
rendimiento y la vida (til de las centrales nucleo=
eléctricas serdn mayores de lo que se suponia. Es
posible que esto adelante el momento en que la
suergia de origen nuclear pueda entrar en compe=-
tencia con la de origen tradicional, pero no hay que
olvidar que la tecnologia de la produccién de energia
eléctrica de origen tradicional progresa constante-
menté y que, por lo tanto, su costo es cada vez
menor. Esto quiere decir que la produccidn de energia
nucleoeléctrica rentable es un objetivo que retrocede
a medida que nos acercamos a él. Asi queda demos=-
trada la interdependencia de los adelantos técnicos
y su progreso en distintas direcciones.

4, A continuaci6én trataré brevemente de un aspecto
de las actividades de nuestro Organismo que reviste
especial interés para la Asamblea: me refiero a las
salvaguardias destinadas a impedir que la ayuda del
Organismo se utilicen con fines militares. Enfocada
desde un punio de¢ vista puramente técnico, cabe
decir que la cusstion esti adquiriendo un caricter
cada vez mis urgente. La potencia combinada de los
generadores nucleares ya instalades es de 3.000 MW;
en 1966 serd de 7.000 y se calcula que en 1970 al-
canzari los 15,000 MW, Para entonces se producirin
cantidades considerables de materiales fisionables
en muchos paises del mundo, y no sdlo en los que hoy
en dia son las principales Potencias nucleares. El
tiempo que transcurre desde ahora hasta dentro de
uno o dog afios, periodo durante el cual el niimero de
instalaciones seguird siendo reducido ¥y lento el
ritmo de expansién, seri de importancia decisiva
para instaurar un sistema internacional de salva=-
guardias y verificar su eficacia. Recalco la palabra
"internacional™ porque dicho sistema, que ya sxiste,
ha sido elaborado y sdlo puede ser aplicado por un
organismo internacional en el que todos los Estados
Miembros, tanto los beneficiarios de la asistencia
como los que la prestan, estén representados y par=
ticipen en la determinacion de las normasyen su fis=
calizacién cuando se lleven a la prictica.

5. La ciencia proporciona a menudo una buena base
para la cooperacién constructivae entre pueblos de
ideologia y estado de desarrollo diferentes. As{, las
dos Conferencias internacionales sobre la Utilizacidn
de la Energia Atdmica con Fines Pacfificos, organiza-
das por las Naciones Unidas en Ginebra en 1955y
1958, constituyeron otros tantos ejemplos magnisicos
de colaboracion internacional y demostraron que la
comunidad cientifica sale beneficiada si todos los
paises del mundo intercambian informaciones a in=
tervalos periddicos. Me es grato manifestarles que
nuestra Conferencia General ha recomendado por
unanimidad que se organice otra conferencia de esta
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fndole, y me satisface sobremanera comprobar que
se ha presentado hoy a la Asamblea General un pro=
yecto de resolucitn [A/L.402 y Add.l) que pide se
celebre dicha conferencia. En escaia mis modesta,
las reuniones cientificas que ha convocado el Orga=
nismo durante este aiflo han brindado también una
ofcasién de desarvollar una fecunda cooperacién cien~
tifica.

6. Otra prueba mis de la colaboracifn mundial nos
la da el Decenio de las Naciones Unidas para el Des=
arrollo, gracias al cual ios paises menos adelantados
recibirfin medios para abrirse paso en el terrenc
econdmico durante los ocho afies venideros. El obje-
tivo de todos los pafses en vias de desarrollo es
llegar lo anites posible a la etapa en que su proceso
de expansion econémica pueda proseguir sin ayuda
exterior, y todos sabemos que la expansidén econd=-
mica depende en gran medida de la inventiva y de la
habilidad de los cientificos y de los técnicos. Un
factor primordial para los paises en vias de desa=-
rrollo es la posibilidad de disponer de energia y de
centrales eléctricas; por eso la dltima Conferencia
Genaral aprobd por unanimidad una resolucién que
aconseja una cooperacidn mas estrecha entre el
Organismo, las Naciones Unidas y las demis organi-
zaciones que se ocupan de la produccién y de los
aspectos econdmicos de todas las clases de energia,
Un pais en vias de desarrollo que emprenda un nuevo
programa de produccidn de energia debe tener en
cuenta no sdlo las posibilidades que ofrece el dtomo,
sino también los recursos energéticos tradicionales:
el carbdn, el petrbleo y la energia hidroeléctrica.
La construccién de una centraleléctrics, en particular
si es nuclear, requiere la inversion de capitales enor=
mes, generalmente en forma de divisas axtranjeras;
por eso cada pais debe estudiar minuciosamente todas
las demis soluciones antes de adoptar una decisidn
de tal envergadura. En las ditimas misiones enviadas
por el Organismo para estudiar la conveniencia de
construir centrales nucleares en determinados paises
participaban expertos en la produccién de energia
eléctrica por medions tradicionales a fin de dar a cada
pais una idea clara de sus problemas energéticos y
de la manera de resolverlos en las condi¢iones més
econdmicas. -

7. Un buen ejemplo de cooperacién internacional lo
van a dar Noruega, Polonia y Yugosiavia, que piensan
realizar en comiln bajo los auspicios del Organismo
un complicado estudio sobre la manera de colocar y
disponer - el combustible nuclear en determinados
tipos de reactores. Los paises en vias de desarrollo
deberian emprender proyectos de esta clase. Hay que
tener en cuenta que incluso en Europa los proyectos
de produccién de energia nucleoeléctrica se realizan
sobre una base regional o internacional en razon de
su costo elevado y de la relativa escasez de expertos.

8. Una de las tareas mis importantes a que el Orga=-
nismo se dedica en la actualidad es la preparacibn de
un programa de actividades a largo plazo, que se confia
en poder presentar a la Conferencia General de 1963.
Dentro del marco del Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, el Organismo esti dispuesto a
prestar asistencia a sus Estados Miembros en cues=~
tiones de energia eléctrica, de investigaciones y de
experimentacion, asi como en la formacién profe-
sional, esfera en la que el Organismo deberi intensi-
ficar alin méis sus esfuerzos.

9. Frente a las perspectivas del crecimiento demo-
grafico, cuyo ritmo es tal que a fines de este siglo la

poblacién del globo alcanzard la cifra de 6.000 mi-
llones de habitantes, reviste capital importancia el
disponer de alimentos y agua en cantidad suficiente,
Esto ha impulsado al Organismo a iniciar proyectos
destinados a aumentar las existencias de tan esen=
ciales recursos recurriendo al empleo de radio-
is6topos, La biisqueda de capas de agua subterrines,
la desinfestacién de los cereales y la conservacidnde
los alimentos son actividades de importancia para
todos los Estados Miembros, pero sobre todo para los
paises en vias de desarrollo. En ocho paises del Asia
sudoriental se ha emprendido un proyecto regional
para aumentar el rendimiento de los fertilizantes en
el cultivo del arroz., Confiamos en que los cultivos
arroceros se desarrollen mejor, lo que abaratari el
precio del cereal, Con ayuda del Fondo Especial se
ha iniciado en Yugoslavia un proyecto de investigacion
y formacibn nucleares en la esfera de la agricultura,
La falta de agua potable que se deja sentir en las
zonas fridas se podrid contrarrestar en parte con
nuevos métodos de desalacion del-agua,

10, Me limitaré a mencionar uno o dos ejemplos de
los beneficios que puede traer el empleo de isdtopos
en la agricultura. El Organismo estd desarrollando
una campafia de lucha contra la mosca del olivo en
la regién mediterrinea, empleando una técnica que
consiste en esterilizar a los machos y en dejarlos
después en libertad. Si pudiera aplicarse también
este método en la lucha contra la mosca tse-tsé
en Africa, los beneficios que se obtendrian serfan
incalculables. Por ejemplo, tres Estados del Sur
de los Estados Unidos han invertido seis millones
de ddlares en un solo afio para erradicar una va-
riedad de mosca del ganado (screw=worm o
Chrysomya). Las economias realizadas se calculan
en 100 millones de dblares.

11. También dentro del marco del Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y la industria-
lizacién de los paises menos desarrollados, la Con~
ferencia General aprobd por unanimidad una reso=
luci6én en la que se insta al Organismo a colaborar
con las Naciones Unidas y los organismos especia-
lizados a fin de lograr una coordinacidn mejor y
de mayor eficacia en cuestiones de energia en
general y en sus aspectos econdmicos en particular.

12, En cuanto a nuestro Organismo, no esti de
méis mencionar aqui que hemos aumentado la com-
posicién de la Junta de Gobernadores en.dos puestos
reservados a la regibén de Africa y el Oriente Medio,
Me complace poder manifestar que en el pasado aiio
se ha registrado en la Junta de Gobernadores y en la
Secretaria una tendencia a atribuir mis importancia
a las -cuestiones cientificas y técnicas y menos a
las cuestiones administrativas y politicas que inevi=
tablemente debian acompafiar a la creacidn del
Organismo. La misma tendencia se reveld en la
altima re- -i6n de la Conferencia General, que ter-
mind sus .rabajos con mayor rapidez que en afios
anteriores. Quizd sea mis significativo aiin el hecho
de que la Conferencia haya aprobadc por unanimidad
las principales resoluciones.

13. Si se mantiene tan alentadora tendencia el Orga=
nismo estari. en mejores condiciones para ayudar
a las ciencias nucleares a desempefiar una funcibn
catalizadora en el progreso cientifico general de los
paises en vias de desarrollo. Esperamos que los
reactores de investigacién y las instalaciones técnicas
nucleares cuya construccion esté a punto de terminarse
en muy diversas partes del mundo constituyan otros
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tantos focos para el desarrollo cientifico en general
de los pafses interesados. De este modo el Orga-
nismo, en colaboracién con los organismos especia-
lizados, las comisiones econdmicas regionales y las
organizaciones intergubernamentales . interesadas,
padri desempeiiar un papel cada vez méis importante
en el desarrollo cientifico.

14, Otra de las resoluciones aprobadas por la Con=-
ferencia General recaba también una colaboracién
estrecha entre el Organismo y las Naciones Unidas.
La resolucién versa sobre una cuestién que figura
en el programa del actual periodo de sesiones de
la Asamblea: las consecuencias econdmicas y so=
ciales del desarme. No creo que haya n «gin sector
de las economias nacionales que pueda obtener
mayores beneficios con la utilizacién pacifica de
sus recursos que el sector de que se ocupa nuestro
Organismo, Por eso me ha pedido nuestra Confe=-
rencia General que colabora incondicionalmente con
el Secretario General en el desempeiio de la funcin
que se le ha encomendado y que consiste en seguir
examinando los aspectos bisicos de las consecuencias
sociales y econémicas del desarme.

15. Para terminar me referiré brevemente a otro
aspecto de la cooperacién entre el Organismo y las
Naciones Unidas que se desarrolla de manera si=-
lenciosa y eficaz: se trata de nuestra colaboracién
con el Comitd Cientffico para el estudio de los
Efectos de las Radiaciones Atémicas (Naciones
Unidas), que el afio pasado revistié diversas formas.
Por ejemplo, enviamos material informativo para el
nuevo informe general del Comité Cientifico, pre=-
sentamos un estudio sobre la contaminacién radiac-
tiva de los alimentos en Austria, analizamos muestras
en nuestro laboratorio, y ayudamos a adiestrar cien=
tificos de pafses en vias de desarrollo enlas técnicas
de anilisis y muestreo. Ademéis, hemos adjudicado
contratos de investigacidn, hemos organizado reunio=
nes cientificas para estudiar los efectos de la con=-
taminacion y de las radiaciones, y juntoconel Comité
Cientifico hemos facilitado asesoramiento técnico a
la Organizacibn Meteoroldgica Mundial para esta=-
blecer un plan mundial de mediciones de 1= conta=-
minacién radiactiva de la atmésfera, en cumpiimiento
de la resolucién 1721 (XVI) aprobada el afio pasado
por la Asamblea General. Creo que la ayuda cientifica
y téenica que hemos prestado a las Naciones Unidas
en esta esfera constituye un buen ejemplo de las
relaciones que existen entre nuestras dos organiza-
ciones y que pueden extenderse a otros sectores.

16, El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): Estoy
seguro de que la Asamblea desea que felicite since«
ramente en su nombre al Director General del OIEA
por el informe que nos acaba de presentar.

17, Sr. KLUTZNICK (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés): Mi delegacién da las gracias
al Sr, Eklund por habernos presentado el informe
anual del Organismo Inteinacional de Energia
Atémica. Esto es muy de destacar porque sucede
ademis al acabar el primer aifio de servicios del
Sr. Eklund, cuya energia y capacidad directiva se
han démostrado desde el momento mismo enque toméd
posesion de su cargo. Mucho nos satisface comprobar
los progresos que se estfn efectuando en muchas de
las actividades del Organismo. A menudo resulta
dificil hacerse cargo del enorme desarrollo que ha
adquirido la energia atdmica al servicio pacifico de
la humanidad. E1 Organismo participa en grado sumo

en dicho desarrollo. Lo mucho que ha contribuido a

ayudar a los pafses en vias de desarrollo a imponerse
ripidamente en las técnicas necesarias para el des=
arrollo atdmico es uno de sus mayores éxitos, Este
informe sobre la labor del Organismo pone de mani=
fiesto que el OIEA estfi perfectamente capacitado para
prestar asesoramiento y para facilitar anilisis objeti=
vos, asi como para contribuir a resolver muchos de
los problemas a los que hay que hacer frente me-
diante los esfuerzos combinados de todos los paises
interesados.

18. Algunos Estados Miembroshan copatrocinado con
lcs Estados Unidos el proyecto de resclucion [A/L.402
y Add.l] que pide que en el otofio de 1964 se celebre
una tercera conferencia sobre la utilizacidn de la
energfa atdémica con fines pacificos. Esta propuesta
no necesita explicaciones de ningiin género. En los
parrafos de su preAmbulo se exponen las razones que
justifican la préxima conferencia y su celebraci6n en
otofio de 1964. En los pirrafos de suparte dispositiva
se pone de manifiesto el interés constante de la
Asamblea General por tan vital tema y se declara que
la convocacién de la tercera conferencia resultari
ventajosa para todos los interesados. A continuacién
se pide al Secretario General que, con ayuda de los
O6rganos competentes de las Naciones Unidas, adopte
las disposiciones preliminares requeridas para cele=
brar una conferencia de magnitud y costo mucho mas
limitados que las de 1955 y 1958.

19. Han transcurrido casi cinco afios desde que se
celebrd la Conferencis Internacional de 1958 sobre la
Utilizacion de la Energia Atémica con Fines Pacificos.
En su sexta reunidn ordinaria, celebrada en 1962, la
Conferencia General del Organismo expresd la espe=
ranza de que en 1964 se celebrara en Ginebra una
tercera conierencia, El Comité Cientifico Consultivo
de las Naciones Unidas se mostrd partidario de que
dicha Conferencia se celebrase en 1964 bajo los aus=
picios de las Naciones Unidas.

20. En el deccumento en que se procede a una cuida=
dosa evaluacion de los resultados de la segunda Con=~
ferencia Internacional sobre la Utilizacién de la
Energia Atdmica con Fines Pacificos, documento que
el Secretaric General prepard en 19602/, se pone de
relieve que la gama de las aplicaciones pacificas de
la energfa atfmica se ha desarrollade tan enorme=
mente que la estructura de la conferencia resultd
demzsiado grande y terriblemente complicada, pro=
blema que preocupaba sobremanera al Comité Cien=
tifico Consultivo de las Naciones Unidas. Durante algin
tiempo los diversos 6rganos de las Naciones Unidas
que se ocupan de la organizacion de conferencias han
procurado reducir su amplitud, a fin de obtener re~
sultados més eficaces y asimismo por lo mucho que
convenia lograr economias razonables. Nuestra opi=-
nioén es que la tercera conferencia podria mantenerse
dentro de los limites razonables en cuanio a su
magnitud, por lo cual exigiria un presupuesto menos
elevado que las dos primeras.

21, Para conseguir este objetivo, que consistirfa en
organizar una conferencia mis modesta sin que por
ello resultase menos itil, los Estados Unidos sugieren
una serie de 11m1tac1ones y restricciones précticas
que desearfan fueran estudiadas por .el Secretario
General. .

22, Creemos que el Secretario General debe elegir
los temas especificos Jue puedan examinarse dete=-

2/ Documentos _Oficiales de la’ Asamblea General, decimogiinto
periodo de sesiones, Anexos, tema 25 del programa, documento
A/4391 y Add.l.
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nidamente et las comisiones técnicas de la Conferen-
cia. Para ilustrar la clase de temas especificos en
que pensamos citaré cuatro ejemplos: primero, expe-
riencia adquirida con el funcionamiento de centrales
nucleoeléetricas; segundo, estado actual de losnuevos
tipos de centrales térmicas nucleoelé:tricas; tercero,
estado actual de desarrollo de los reactores repro-
ductores; cuarto, estado actual de desarrollo de los
combustibles nucleares. Hemos citado estos cuatro
temas no como propuestas, sino simplemente a
titulo ilustrativo. Claro estd que hay otros temas
interesantes que, en nuestra opinidon, se deberian
presentar en un corto nimero de resiimenes de
carficter general que se discutirian en una serie de
sesiones plenarias de la conferencia organizadas con
tal fin. Creemos que el Secretario General deberia
fijar un limite al nimero de resiimenes que se pueden
aceptar en la conferencia. No creemos que deban
presentarse mis de quinientos.

23, Sugerimos que el niimero de sesiones plenarias
y de sesiones de comisién no exceda de unas 25 en
total. Sugerimos asimismo que asistan a la Confe=
rencia unos 2.000 delegados, y creemos que Ssus
gastos de viaje y sus dietas no deben correr por
cuenta de la conferencia. Los autores de los resii-
menes aceptados deberian facilitar los textos en los
cuatro idiomas de la conferencia: espaiiol, francés,
inglés y ruso, sin gasto ninguno para la reunion. Las
Naciones Unidas se ocuparian de mimeografiar y
distribuir el niimero de ejemplares que fuera nece=
sario. Los Estados Miembros saben por propia expe=
riencia que la publicacién de los trabajos dela confe=
rencia entrafia enormes gastos. Por eso confiamosen
que el Secretario General estudie diversas posibili=-

dades que permitan publicar los trabajos de la confe=

rencia con el menor gasto posible,

24, Formulamos estas sugerencias y las sometemos
al estudio del Secretario General con intencidn de
hacer que la reunién resulte provechosa, econémica
e interesante. No pretendemos en absoluto restar en=-

vergadura al proyecto, ni ha de suponerse que no-

estamos firmemente convencidos de su importancia.
Hoy en dia los conocimientos cientificos y técnicos
estin mucho mis difundidos que cuando se celebrd
la dltima conferencia. Creemos que podemos insti=
tuir ahora limitaciones practicas sin restar utilidad

en absoluto a la conferencia ni quitarle elcaricter de

reunion destinada a fomentar la cooperacion y el in-
tercambio de datos acerca de la utilizacidon de la
energia atémica con fines pacificos.

25, Sin querer prejuzgar en modo alguno la natu=-
raleza de las recomendaciones que el Secretario
General formulari en el decimoctavo. periodo de
sesiones de esta Asamblea, recomendamos a todos
el proyecto de resolucion de las doce Potencias
[A/L.402 y Add.1].

26. En tanto que representante de los Estados Unidos,
permitaseme también manifestar que mi delegacitn
apoya incondicionalmente la enmienda presentada por
la delegacion de Australia [A/L.404], en la que se
decide invitar a los Estados Miembros a participar
en la Tercera Conferencia Internacional sobre la
Utilizacién de la Energia Atdémica con Fines Paci=
ficos.

27, La humanidad se halla en plena lucha por elevar

. su nivel de vida y por aumentar su bienestar. Para

ello confia cada vez mé&s en la ciencia yenla
técnica. Este es el camino por el que confia en que

. "trazadores"

le llegardn los productos y las técnicas que le ayu-
darén a conseguir una vida mas segura y mis digna
de vivirse. La humanidad confia en obtener mias y
mejores alimentos, wmejor alojamiento y mejores
ropas, mejor salud y una vida més larga, y més
tiempo libre para dedicarse & las actividades cultu-
rales y recreativas que dan & la vida su dimension
de plenitud. .

28. La finalidad fundamental del Organismo Interna-
cional de Energia Atdomica.es tratar de acelerar y
aumentar la contribucién de la energia atémica al
fomento de la salud y de la prosperidad en el mundo
entero. Para alcanzar este objetivo el Organismo
ha lanzado programas internacionales de investigacion
y de asistencia técnica en sectores tan sumamente
diferentes como son, por ejemplo, el estudio del
papel que pueden desempefiar los reactoresnucleares
en el suministro de energia para fines pacificos, y
la produccion de is6topos para las investigaciones
médicas y agricolas.

29, Examinemos brevemente estas dos amplias es=
feras de aplicacidon de la energia atdmica. En el caso
de los reactores de potencia, es evidente que por el
momento los reactores a base de la fisién nuclear
son los que mayor interés presentan y los que ofrecen
las mejores posibilidades de hacer frente a las nece=
sidades cada vez mayores de los paises. Cuando se
pueden utilizar instalaciones de gran capacidad y
cuando el precio de los combustibles quimicos o
fosiles se sales de lo corriente, las centrales a base
de generadores nucleares resultan interesantes desde
el punto de vista econdémico. Hay zonas remotas
- por ejemplo, las comunidades pequefias que distan
mucho de las principales recdes de transporte -~ que
necesitan fuentes energéticas de dimensiones no
exageradas. En estas zonas el costo del transporte
de combustible suele ser elevadisimo. En cuanto se
logren algunos progresos tecnoldégicos mas, los pe=
quefios reactores de potencia pueden ser perfecta-
mente la solucion de este problema.

30. La importancia que la energia nucleoeléctrica
presenta para las generaciones futuras es tan grande
que hemos de hacer cuanto podamos por fomentar
las investigaciones destinadas a disefiar y construir
reactores de potencia que resulten seguros y econd=
micos, muy en especial los que regeneran combus="
tible. El corolario es que, sin duda alguna, hemos de
organizar cursos y medios de formacion profesional
a fin de que podamos contar con un personal bien:
adiestrado en el funcionamiento y conservacién de los
reactores.

31, El tratamiento y empleo de isdtopos se ha con=
vertido en una de las principales aplicaciones paci=
ficas- de la energia nuclear. Como la Asamblea sabe
ya, los isbtopos son elementos que.se han "cargado"

-en un reactor hasta que resultan radiactivos, es

decir, hasta que emiten energia en forma de radia=
ciones. Estas radiaciones se pueden utilizar de
muchas y muy diversas maneras. Pueden producir
modificaciones en los organismos vivos, facilitando
asi un medio de lucha contra el céncer; también
pueden engendrar variaciones en las plantas y en los
animales, ayudando de esta manera a crear nuevas
especies agricolas. Se pueden emplear como
para ayudar a identificar diversos
procesos y fendmenos fisicos. Se han empleado
como instrumentos de controly vigilancia radioldgica,
por ejemplo, para descubrir escapes o fallos en los

materiales; como indicadores de los cambios que
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sufren los materiales que pasan por los oleoductos;
como "marcadores" para determinar de qué manera
los abonos quimicos son absorbidos por las plantas
o de qué manera el organismo asimila determinados
productos quimicos, y pueden también eraplearse
como auxiliares para diagnosticar y tratar deter=-
minadas enfermedades.

32. Las dos conferencias celebradas en Ginebra
en 1955 y 1958 versaron principalmente sobre las
actividades desplegadas en las diversas esferas
de utilizacién de la energia atomica con fines pa=
cificos, y sobre la posibilidad de instaurar y acelerar
el intercambio de conocimientos cientificosy técnicos
entre los hombres de ciencia y los técnicos de los
diversos paises que a ellas acudieron.,

33. La primera conferencia, en particular, ayudd a
difundir entre todos los paises del mundo latecnologia
que habia ido desarrollindose mis o menos unilateral=
mente durante los afios que precedieron a 1955. Se
pudo comprobar que habia sorprendentes analogias y
curiosas diferencias en la manera de abordar y re-
solver los muchos y muy diversos problemas que
planteaba la utilizacion de la energia atdmica confines
pacificos. El efecto indiscutible de la conferencia fue
un enorme incremento de las investigaciones, y, lo
que es ailin mis importante, la generaciény concepeidn
de nuevas ideas en muchas esferas de actividad.

34, Desde esta tribuna, en el decimosexto periodode
sesiones de la Asamblea General [1013a. sesidn], el
Presidente Kennedy lanzd un llamamiento en favor
del Decenio de-las Naciones Unidas para el Desa=
rrollo. La Asamblea General aprobd por unanimidad
la resolucién 1710 (XVI) en la que refrendd la nece=
sidad de reforzar, coordinar, concentrar y difundir
la cooperacion entre los Estados Miembros para
acelerar el ataque contra las barreras que se oponen
al progreso econdmico y social, especialmente en los
paises en vias de desarrollo y en los paises que
acaban de alcanzar la independencia. Desde entonces
se han iniciado o intensificado muchos planes y
programas. Quizi sea demasiado pronto para justi=
preciar las posibilidades que nos ofrece este Decenio
para el Desarrollc, pero no loes para admitir franca=
mente que, a menos que se registre unbrote milagroso
de nuevas ideas y de nuevas inspiraciones, en muchos
Iugares del mundo seguira habiendo un abismo entre
la esperanza y la realidad. La tendencia es progre=
sista y. seguird siéndolo, pero hemos de acelerar su
ritmo.

35. Con ideas tan plenas de inspiraciones y de sabi=
duria como las del Dr. Glenn T. Seaborg, premio
Nobel y Presidente de la Comisiénde Energia Atomica
de los Estados Unidos, es como podremos pretender
hacer una realidad del salto adelante que resulta
indispensable para progresar en nuestra lucha contra
la pobreza, la ignorancia y la enfermedad. Ahoraque,
como ha dicho el Presidente sl Organismo Interna=-
cional de Energia Atdmica,nos acercamos al vigésimo
aniversario de la primera reaccion en cadena auto-
mantenida y controlada, que tuvo lugar en Chicago,
mi ciudad, el 2 de diciembre de 1942, no esti
de mAs que prestemos atencién a lo que ha dicho el
Dr, Seaborg, que ha subrayado una vez mis los enor~
mes y espectaculares progresos que nos esperan aiin
en la esfera de la utilizacién de la energia atémica
con fines pacificos, gracias al ripido desarrollo dela
tecnologia.

36, Para el profano, su descripci6n de las posibili=
rdades de' empleo pacifico del atomo es realmente

fantdstica. Nos ha hablado de hacer habitables las
regiones polares; de nuevas e inagotables baterias
nucleares que impulsaran a los vehiculos; de un sumi=
nistro de electricidad "nuclear"™ en condiciones de
competencia econdmica; de incalculables beneficios
para la agricultura gracias al empleo de radio-
is6topos, y de la posibilidad de prolongar la vida
huinana gracias a la utilizacién de los isétopos en
la diagnosis y tratamiento clinicos, y en la explo=-
racién de los mecanismos patoldégicos. También nos
ha predicho cosas méas espectaculares, como por
ejemplo la posibilidad de ahondar el estrecho de
Gibraltar o de abrir los puertos de Sierra Nevada.

37. Sino fuese porque el pasado sebrinda a nosotros
como un prologo de lo que el Sr. Seaborg nos ha
anunciado, cabrfa poner en entredicho sus predic-
ciones; en cambio, mis nos inclinamos a pensar que
tenfa razdn cuando dijo que sus prondsticos pecaban
mas bien por exceso de prudencia. Como dijo textual=
mente: .

‘"Vivimos en una era cientifica que se desarrolla
a tal velocidad que, francamente, no veo cdmo se
puede predecir lo que sucedera dentro de veinte
afios."

38. En una era detanenormes posibilidades, tenemos
qua coordinar nuestros esfuerzos para que todas
estas predicciones resulten ciertas. Otra conferencia
sobre la utilizacidn de la energia atémica con fines
pacificos seria un medio adecuadisimo para instaurar
semejante cooperacion. En este Decenio que con tantas
esperanzas iniciamos, necesitaremos toda la ayudade
la ciencia y de la técnica para alcanzar aunque no sea
més que los modestos objetivos qué nos hemos fijado.
Es parad6jico que en estos momentos en que las po=
blaciones pobres, hambrientas y azotadas por la en=
fermedad luchan por mejorar sus condiciones de vida,
la ciencia se halle en una fase en que estimula y re=
fuerza nuestras esperanzas de alcanzar una vida
meJor y mis feliz para todos, gracias a la mancomu=
nacién de nuestros esfuerzos.

39. Sr. CHERNYSHEV (Unién de Repﬁblicas Socia=
listas Soviéticas) (traducido del ruso): A juicio de la
delegacidn de la URSS, en el curso del afio Gltimo el
Organismo Internacional de Energia AtAmica hizouna
itil labor por lo que respecta a laformucién de espe=-
cialistas para los paises menos desarrollados. Se
prestd asistencia técnica a varios paises, propor-
cionandoles expertos. y equipo para laboratorios ato-
micos y centros cientificos. Sin embargo, la delegacién
de la URSS estima que el Organisrio no ha realizado
hasta ahora las tareas fundamentales previstas en su
Estatuto. E1 Organismo no ha sido, como.debia, un
centro de colaboracion internacional encaminada a la
utilizacion pacifica de las realizaciones de la fisica
y la tecnologia atémicas en interés del desarrollo
econdmico de los pafses subdesarrollados. E1 Orga=
nismo no ha acogido siempre como es debido las
solicitudes de ayuda que se le han d1r1g1do ayuda
que nece81tan muches pafses.

40, Cabe preguntarse cuiles son los mot1vos ds que
el Organismo . todavfa no haya pod1do reahzar sus
tareas. '

41, A juicio de la delegacic‘m de la URSS, eSto Se
debe a que algunas Potencias occidentales tratan de
subordinar la labor del OIEA a sus mezquinos. inte=
reses, desatendiendo los interéses de-la mayoria de
los m1embros del Organismo y, sobre todo, 10s: inte=
reses de los paises menos desarrollados. Como en
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otras ocasiones, las Potencias occidentales tratan
de valerse del OIEA con el fin de establecer su
control sobre el desarrollo de la energia atdmica
en log pafses que recurren al Organismo en procura
de ayuda.

42, Precisamente en esto radica la causa de que
hasta la fecha el OIEA no haya recibido ninguna so=-
licitud para que suministre una cantidad importante
de uranio, que el Organismo tiene a su disposici6n.

43, La colaboracidn internacional en materia de uti=-
lizacién de la energia atdmica con fines pacificos
tropieza con el serio obsticulo que constituye la con=-
tinuacién de la carrera de armamentos atdmicos.
Mientras no se resuelva la cuestion del desarme
general y completo, las principales fuerzas cienti=
ficas y los medios materiales se consagrarin a fines
militares y no a la utilizacidén de la energia atbrmica
con fines pacificos. Por ello, es dificil estimar en su
justo valor la enorme trascendencia que tendria para
la labor del OIEA la solucidn de los problemas rela-
tivos al desarme general y completo.

44, La delegacién de la URSS atribuye mucha im=-
portancia a la cuestién de las consecuencias econf=
micas y sociales del desarme, por lo cual ha presen=-
tado para su examen en el actual periodo de sesiones
de la Asamblea General el tema titulado "Programa
econdmico de desarme" y el proyecto de declaracion
sobre la transferencia para usos con fines pacificos
de los medios y recursos liberados por el desarme
[A/5233]. La aprobacioén de las propuestas de la URSS
promoverfa el ripido desarrollo econdmicoy socialde
los paises menos desarrollados, y proporcionariauna
base genuina para unz amplia colaboracidn interna-
cional en la esfera cientffica y técnica, dentro del
marco de las Naciones Unidas, .

45, La delegacion de la URSS acoge con agrado ia
resolucién®/ aprobada por unanimidad en el sexto
periodo de sesiones de la Conferencia General del
OIEA celebrada en Viena, relativa a las consecuen=-

cias econdmicas y sociales del desarme, y expresa,

la esperanza de que el Organismo contribuya a ela=
borar el programa econémico de desarme.’

46, Como es sabido, la URSS comparte con otros
pafses su experiencia en la utilizacién de la energia
atdbmica con fines pacificos. Con su ayuda, en varios
paises se han construido y puesto en funcionamiento
25 instalaciones atémicas que incluyen diez reactores,
siete aceleradores de particulas y ocho laboratorios
fisicos y de técnica de lasradiaciones. De 1955 a 1962
se prepararon en la URSS 1.500 especialistas para
trabajar en los mencionados centros. La Unién So=
viética presta esta ayuda sin ningin género de con=
diciones politicas ni militares.

47. La URSS también esti dispuesta a colaborar en
el marco del Organismo Internacional de Energia
Atémica. El Gobierno de la Unidén Soviética ha decla=
rado que esti dispuesto a poner uranio a disposicion
. del OIEA. Hemos puesto a su disposicién gran niimero
de expertos calificados. En instituciones docentes y
laboratorios atémicos de la URSS estudian becarios
del OIEA procedentes de muchos paises. En el dltimo
periodo de sesiones de la Conferencia General del
OIEA, la delegaci6n de la URSS, juntoconlas de otros
paises socialistas, propusc un programa concreto de

3/ véase Organismo Internacional de Energfa Atomica: Resoluciones
aprobadas por la Conferencia General en su sexto periodo de sesiones,
resolucxon GC (V1) RES/130,

actividades del OIEA para los dos ¢ tres proéximos
afios. En esas propuestas se prevé la creacidn, en
paises menos desarrollados, de seis centros médicos
que utilizarfan isétopos radiactivos para el diagnds—
tico y el tratamiento de diversas enfermedades, asi
como de seis laboratorios de fisica. Ademéis, en el
programa de la URSS se prevé la concesién de 300
becas a los paises menos desarrollados, en cuya
virtud se prepararian especialistas en instituciones
de enseiianza supericr y cent1 og de investigaciones
atdmicas.

48, La delegacién de la URSS estima que el OIEA
puede y debe ser un centro de colaboracion interna-
cional en materia de utilizaci6én de la energia atémica
con fines pacificos. Las propuestas hechas por la
URSS en el periodo de sesiones de la Conferencia
General, celebrada en Viena en septiembre de 1962,
son prueba elocuente de que la URSS aspira a que la
labor del OIEA se encauce hacia la més ripida solu=
cidn de los objetivos previstos en su Estatuto,y hacia
la colaboracidn en el aprovechamiento de las Gltimas
realizaciones de la fisica atdmica en interés del for-
talecimiento de la paz y del mayor bienestar de todos
los pueblos del mundo.

49, El Organismo Internacional de Energia Atomica
debe continuar su labor en conformidad con los pro=
pbsitos y principios de las Naciones Unidas, encami-
nados a fortalecer la paz y apromover la cooperacion
internacional. La URSS hara todo lo posible para que
la labor del Organismo se inspire precisamente en
'estos principios. Solamente a base de estos principios
sera posible la colaboracidn internacional mis amplia
en materia atdmica, como desean los pueblos de todos
los paises del mundo.

50. La delegacion de la URSS apoya el proyecto de
resolucién [A/L.401] en cuya virtud se tomaria nota
del informe del OIEA [A/5163 y Add.1l] relativo al
ario pasado.

51. Como es sabido, en el anterior periodo de se~
siones de la Conferencia General del OIEA se aprobd
por iniciativa de las delegaciones de la URSS y los
Estados Unidos una resolucién?/, en la cual se reco=
mienda que en 1964 se celebre una tercera confe~
rencia internacional sobre utilizacidén de la energfa
atémica con fines pacificos. La Unibén Soviética apoya
la celebracion de dicha conferencia bajo los auspicios
de las Naciones Unidas, a fin de que en ella puedan
participar todos los paises que asi lo deseen. Dicha
conferencia puede hacer una importante contribucibn
al desarrollo de la energia atdmica confines pacificos.
Por ello, la delegacidn de la URSS, junto con las dele=-
gaciones de varios paises, ha presentado para su
examen en el actual periodo de sesiones de la Asam-
blea General el proyecto de resolucién [A/L.402 y
Add.1] relativo a la celebracidn en 1964 de una tercera
conferencia internacional sobre . utilizacidn de la
energfa atémica con fines pacificos, y expresa la
esperanza de que la Asamblea apruebe este proyecto
por unanimidad,

52. En cuanto a las enmiendas al citado proyecto de
resolucidn, la delegacion de la URSS votari afavor de
la presentada por Checoslovaquia [A/L.405], y en
contra de la presentada por Australia [A/1.404].

53. Sr. CZERNETZ (Austria) (traducido del inglés):
La delegacién austrfaca se congratula de poder ex-
tender por vez primera su calurosa bienvenida en

4/ Véase también la resolucién GC (V1) RES/129.
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esta Asamblea General de las Naciones Unidas al
Sr. Sigvard Eklund, distinguido Director General del
Organismo Internacional de Energia Atémica, que
tomd posesidn de su cargo el 1 de diciembre de 1961,
Mi delegacién desea también felicitarle por suintere=
sante informe sobre las actividades desplegadas por
el Organismo durante el afio pasado, informe que
acaba de presentar,

54, Este informe abarca el quinto afio de vida del
Organismo y refleja los grandes esfuerzos que esté
desarrollando en diversas esferas. Mi delegacibn
opina que su programa actual es un programa per=
fectamente ajustado a la realidad, un programa que,
durante la existencia del Organismo, se ha ido adap=
tando a las necesidades que se han dejado sentir en
la esfera de los usos pacificos de la energfa atémica.
El programa muestra perfectamente que el Orga-
nismo Internacional de Energfa Atémica ha encon=
trado ya el lugar y la funcidén que le corresponden en
el desarrollo de la utilizaci6n de la energfa atdmica
con fines pacificos.

55. En este su quinto aniversario, el Organismo nos
ha podido presentar un digno historial de sus activi=
dades, sobre todo en materia de asistencia técnica
y formacion profesional. En los cinco primeros afios
de su existencia, el Organismo ha seleccionado a no
menos de 1.800 candidatos para integrarlos en su
programa de becas, y millar y medio de estudiantes
han asistido a los cursos dadosgraciasa los dos labo=-
ratorios moviles.

56. Con gran satisfaccién hemos podido observar que
el propio laboratorio del Organismo, que se halla en
Seibersdorf (en las afueras de Viena), entrd en ser-
vicio el afio pasado y los Estados Miembros comienzan
ya a recurrir a él,

57, Como mi pais posee en las proximidades del
Laboratorio del Organismo un centro dotado de un
reactor Astra de 5 MW, nuestro Gobierno, en res=
puesta a las peticiones del Director General, estudia
la posibilidad de prestar los servicios de este centro,
durante una parte de la jornada, para que el Orga=
nismo Internacional de Energia Atémica pueda des=
arrollar un programa de formacion profesional a
largo plazo, Este programa podria ya comenzar du=
rante el proximo afio.

58. Austria se ha prestado de buena gana a colabo-
rar con el Organismo en esta esfera y estd dispuesta
a acoger en 1963 a cierto nimero de becarios para
que reciban un afio completo de adiestramiento en el
Centro austriaco de estudios atémicos de Seibersdorf.

59, Los estudios emprendidos para determinar si es
posible establecer proyectos de energia nuclear con
la ayuda del Organismo suponen un nuevo e impor=
tante paso adelante en las actividades del OIEA. El
mforme indica que estos proyectos se hallan todavia
en los balbuceos, pero de todos modos se puede in=~
dicar ya que el Organismo desempefiari un papel
cada vez mis importante en el fomento del des=
arrollo de la energfa atémica.

60. Por eso la delegacion austriaca en la sexta
reunion ordinaria de la Conferencia General del
Organismo Internacional de Energia Atdmica prestd
egpecial atencibén a dicho programa y propuso que se

estudiara la posibilidad de crear una "Division Mixta

de Energia". Semejante rgano, que en opinién de la
delegacidén austriaca debe quedar adscrito al Orga=
nismo, tendra la importantisima misién de estrechar
g

la cooperacion y la coordinacién entre el Organismo,
las Naciones Unidas, los organismos especializados
y la Conferencia Mundial de la Energia. Ademis, al
asesorar en cuestiones nucleares a los paises envias
de desarrollo, impediria que se efectuaran inversiones
que més tarde podrian resuitar de dudoso valor. Mi
delegacion ha apreciado sobremanera que la Confe-
rencia General haya aprobado dos importantes reso-
Inciones sobre el particular.

61. En su calidad de organizacién técnica, el Orga=
nismo ha adquirido durante estos Gltimos afios una
gran experiencia acerca del empleo de la energia
nuclear y creemos que se le debe considerar como
el 6rgano méis apropiado para coordinar los esfuerzos
cientificos desarrollados por una serie de organismos
internacionales, y que versan especialmente sobre
los empleos de la energia nuclear.

62. A este respecto, quizi quepa mencionar que el
rapido desarrollo de las numerosas aplicaciones de
la energia nuclear parece justificar que se convoque
una tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre
la Utilizacion de la Energia Atdmica con Fines Paci-
ficos.

63. Después de estudiarlo cuidadosamente, mi dele=
gacién estima que el informe del Organismo indica
que el OIEA esti realizando una labor que quizi re=
sulte menos espectacular de lo que en un principio
se crefa, pero que de todos modos es important{sima.
El empleo econdémico de la energia atdmica en com-
petencia con las fuentes convencionales de energia
no ha sido posible tan pronto como muchos creian,
pero no cabe la menor duda de que la energl'a‘ atd=
mica va a desempeiiar un importante papel econdmico
en el futuro. Lo que ahora tiene que hacer el Orga=
nismo Internacional de Energia Atdmida es preparar
el camino del desarrollo, de este desarrollo que
redunda en beneficio de toda la humanidad.

64, Cabe preguntarse si no somos todos tan escép=
ticos que, con nuestras criticas, tendemos a no fi-
jarnos en los elementos indiscutiblemente positivos
que participan en el tormentoso y a veces peligro=
sisimo desarrollo de nuestra vida internacional, 4No
tendemos a descuidar o subestimar incluso nuestros
éxitos mas positivos, como si tuviésemos miedo de
descubrir algo tan constructivo que no cupiera dis=
cutirlo en modo alguno? Mi Gobierno siente una gran
satisfaccidén por la valiosisima labor del Organismo
Internacional de Energia Atdmica.

65. Permitaseme destacar la enorme ventaja que
para todo el mundo supone el hecho de que los cien=
tificos nucleares de todos los paises cooperen en las
aplicaciones pacificas de la energia atémica. Cuanto
més - intimamente cooperen, mis informaciones y
experiencias fisicas y cientificas se cambiarin, mis
se acostumbrarin a estrechar sus relaciones c1ent1-
ficas, méis se difundirin en todo elmundo las ciencias
y las técnicas nucleares, y més nos acercaremos a
la solucidn del dificil problema del desarme nuclear,
universal y sometido a una fiscalizacion eficaz. Por
eso diré que, con su labor cientifica, el Organismo
Internacional de Energfa Atémica contribuye también
a la creacion de las condiciones técnicas previas para
la paz mundial y para la instauracién de un clima in=
ternacional mejor y méis pacifico.

66, Mi pafs considera un gran honor el haber sido
elegido sede del Organismo Internacional de Energia
Atdémica. Siendo como somos un pais pequefio y'neutral,
nos satisface muchisimo haber podido contribuir de
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esta manera a la causa de la paz, causa capital que
sb0lo podemos defender mediante la cooperacion in=
ternacional y mediante el reconocimiento de los de=
rechos humanos en todas partes. No cabs duda de que
el Organismo Internacional de Energia Atémica me=
rece el apoyo incondicional de la Asamblea General
y de todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas.

67. Sr. OKAZAKI (Japdn) (traducido del inglés): La
delegacidon japonesa se honra suméindose calurosa=-
mente a los oradores que han rendido ya homenzje
a la labor del Organismo Internacional de Energia
Atdmica. Los progresos conseguidos por el Orga-
nismo durante el dltimo afio, tan perfectamente
explicados en su sexto informe anual y en el corres=
pondiente suplemento, no pueden describirse con
mejor calificativo que el de brillantes, Es realmente
agradable el poder discutir el informe del Orga-
nismo Internacional de Energia ‘Atémica, ejemplo
excelente de pacifica cooperacién internacionalenuna
esfera de actividad humana cuya importancia es
infinita,

'68. El estudio del informe del Organismo y de su
suplemento pone claramente de manifiesto la enorme
envergadura de este esfuerzo cooperativo y pacifico
desarrollado en el plano internacional. Setenta y ocho
Estados forman parte ahora del Organismo, que es
para ellos un centro en el que pueden trabajar juntos
en estrecha armonia, ayudando a desempefiar las
importantes atribuciones del Organismo. También
hay que destacar la cooperacion con los diversos
organismos especializados de las Naciones Unidas,
y con otros organismos internacionales, en el des-
arrollo y ejecucién de programas de interés mutuo.
Con sus publicaciones, simposios y seminarios, y
gracias a su programa de asistencia técnica y a sus
programas de becas y de adjudicacion de cortratos
de investigacidn -. las universidades, institutosy labo=
ratorios cienti..cos, el Organismo contribuye muy
substancialmente a tan importante y noble actividad
internacional,

69. Al tratar de las cuestiones referentes a la
energia atbmica no podemos olvidar que esta fuerza
incalculable posee un enorme potencial de bienestar
humano. No tenemos que parar mientes finicamente
en su pavorosa capacidad de destruccion,

70. En sus diversos programas de trabajo, el Orga=-
nismo Internacional de Energia Atdmica ilustra los
benéficos aspectos de la energfa atdomica. Para
hacernos cargo de la enorme importancia de estos
aspectos benéficos, basta con resefar los programas
del Organismo en sectores tales como la energfa
nucleoeléctrica, los reactores, el combustible y las
sustancias nucleares, el empleo de radiois6topos y de
radiaciones en medicina, agricultura, industria e
hidrologfa, y el aspecto vitalmente importante de la
proteccién contra las radiaciones,

71. Todo lo antedicho hace que la delegacibn japo-
nesa haya advertido con sumo interés que enel suple-
mento al infcrme del Organismo [A/5163/Add.1,
parr. 20] se menciona la posibilidad de celebrar en
1964 otra conferencia internacional sobre la utili=
zacién de la energfa atémica con fines pacificos,
Acogemos con profunda satisfaccidn esta acertada
iniciativa del Organismo, iniciativa que no esta
.mediatizada por ninguna consideraci6én politica, La
delegacién japonesa ctasidera que las dos primeras
conferencias sobre tan importante tema, celebradas

en Ginebra en 1955 y 1958, dieron resultados cuya
utilidad no deja lugar a dudas. Por eso creemos que
serfa tan deseable como oportuno adoptar disposi-
ciones con miras a celebrar en 1964 la tercera Con-
ferencia sobre la Utilizacién de la Energia Atdmica
con Fines Pacificos. No hay que olvidar que en 1964
habréan transcurrido seis afios desde que se celebré
la Gltima conferencia sobre el particular,

72. Por todas estas razones, la delegacién japonesa
tiene el honor decopatrocinar, conotras delegaciones,
el proyecto de resolucién que tenemes ante nosotros
[A/L.402 y Add.1], Atribuimos gi'an importancia a este
proyecto de resolucidn, que consideramos como un
medio para dar efecto a la iriciativa tomada por el
Organismo y para promover activamente lautilizacién
ripida y eficaz de la energlfa atomica con fines paci-
ficos.,

73. Para que la Conferencia pueda tener un éxito
seguro hemos de gastar mucho tiempo en la cuida=-
dosa preparacién que exige una empresa tan diffcil,
Es necesario que el Secretario General de las Na-
ciones Unidas y el Director General del Organismo
cooperen con les Estados Miembros y con los di-
versos organismos especializados y demés organi-
zaciones internacionales interesadas, A nuestro pa-
recer, la clave de la Conferencia consiste en que dara
a todos los pafses en diversos grados de desarrollo
1a oportunidad de intercambiar conocimientos e infor=
maciones sobre la energfa atémica,

74, Creemos, en especial, que la Conferencia ha de
ser una especie de centro armonizador en el que los
numerosos paises que fodavia no estin muy adelan=-
tados en los empleos pacificos de la energia atémica
puedan aprovechar los conocimientos y la expe-
riencia de los demis pafses para acelerar asf el
ritmo de su desarrollo. Quizi no esté de méis re=-
cordar que en febrero de 1963 se celebrari en
Ginebra la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
la Aplicacién de la Ciencia y de la Tecnologfa para
beneficio de las regiones menos desarrolladas, Es de
suponer que esta Conferencia nos dé muchos y muy
Gtiles ejemplos que podremos aprovechar para la
propuesta Conferencia Internacional sobre la Utili-
zacién de la Energfa AtSmica con Fines Pacificos
que se celebraria en 1964,

75. Por todas estas razones, la delegacion japonesa
insta a todas las delegaciones aquf presentes a que
apoyen unénimemente el proyecto de resolucién (A/
1..402 y Add.1]} que examinamos.

76. Sr. HAJEK ' (Checoslovaquia) (traducido del
inglés): Al estudiar la labor del Organismo Interna-
cional de Energfa At6mica, tal y como se expone en
su informe para 1962 que tenemos ante nosotiros [a/
5163 y Add.1], la delegaci6n checoslovacaobservacon
satisfaccién que el Organismo ha conseguido varios
resultados positivos en las actividades que ha des-
plegado el afio pasado. Enprimer lugar, consideramos
de utilidad la labor del Organismo en materia de edu=
caci6n y formacidn de jévenes cientificos y técnicos,
particularmente de los paises en vias de desarrollo,
También ha sido positiva la ayuda del Organismo a
los Estados Miembros en materia de intercambio de
informacion cientffica, mediante la publicaci6n de
diversas clases de revistas y documentos cientificos,
asf como mediante la organizaci6én de una serie de
conferencias y reuniones cientificas internacionales,
muchas de ellas perfectamente organizadas y de ele-
vada calidad cientifica,
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77. Ahora bien, estos resultados no llegan a satis=
facernos por completo, No cabe duda de que la labor
del Organismo mejorarfa atin més si se intensificase
sustancialmente la cooperaci6én sobre una base de
igualdad y de comprension y beneficio mutuos, cosa
a la que hasta ahora no sehaprestado toda la atencién
debida. La delegacién checoslovaca se estima en la
obligacién de indicar unc vez més que el principal
objetivo de las actividades del Organismo consiste en
prestar asistencia técnica en materia de energia
atébmica a los pafses en vias de desarrollo, y que
todas las demés actividades tienen que quedar supe=-
ditadas a ésta,

78. Sin embargo, nos parece que a pesar de que el
Organismo tiene ya seis aiios, afin no se ha fijado con
suficiente claridad cuil es su principal objetivo. No
podemos aprobar que los recursos que deberfan
destinarse a la asistenciatécnica, en especial en bene-
ficio de los paises en vias de desarrollo, se hayan
destinado a otras finalidades que no reportan tantos
beneficios como la asistencia técnica directa que
siempre hemos propugnado y que seguimos preco=
nizando,

79. He de poner de relieve que el Organismo ha
desarrollado sus propias actividades de investigacién
y ha construido costosos laboratorios. Segln la expe-
riencia y la opinién de la delegacién checoslovaca,
esta no es la misién del Organismo y a pesar de las
sumas que estd destinando a tales actividades el
Organismo no llegari nunca a tener recursos sufie-
cientes para organizar debidamente sus trabajos
de investigacién. En beneficio de todos los Estados
Miembros del Organismo, es nrecesario que no se
dilapiden sus recursos en estas actividades y que,
en vez de ello, se preste mayor atencidn a la posi-
bilidad de recurrir méis intensamente a los centros
nacionales de investigacién, que en muchos casos
estdn mucho mejor equipados que el Laboratorio del
Organismo, procurando utilizarlos de una manera
coordinada y tratando de estrechar la cooperacién
con ellos, :

80. También nos vemos en la obligaci6n de criticar
el denominado sistema de salvaguardias, y en el
pasado. hemos manifestado nuestras criticas repe=-
tidas veces. La introduccién prictica de estas me=
didas, resuelta y efectuada en diveros casos pese a
nuestra oposicién - en el informe se reseifia alguno
de estos casos =, ha confirmado plenamente lo justi-
ficado de nuestras reservas. Si tenemos en cuentu.las
sumas de dinero que se han gastado en estas dos
esferas de actividad del Organismo nos veremos
obligados a disentir de lo que declara el informe
anual, segln el cual las actividades de asistencia
técnica disminuyeron como consecuencia de la falta
de contribuciones voluntarias de los Estados Miem-
bros. Para que pueda desarrollarse méis y mejor la
labor del Organismo, creemos necesario prestar
atencibn a estos defectos que acabamos de indicar.
Confiamos en que el Organismo consiga subsanarlos.,

81. La Reptblica Socialista Checoslovaca ha seguido
desarrollando el programa de usos pacificos de la
energfa at6mica en una serie de esferas cientificas
y técnicas, y por eso nos hemos interesado y se-
guimos interesindonos por la labor del Organismo.
Queremos cooperar con todos los pafses en la utili-
zaci6n de la energfia nuclear confines pacificos, sobre
todo con objeto de prestar a los pafses en vins de
deszrrollo toda ia ayuda’ que nos permitan nuestras
posibilidades, El Gobierno checoslovaco ha resuelto

aumentar el nGmero de becas para estudianies de
pafses en vias de desarrollo, quiere también ayudar
al Organismo a organizar en 1963 un simposio cien-
tifico en territorio checoslovaco, y apoya asimismo
todas las demés actividades del Organismo que quepa
considerar beneficiosas. Nuestra constructiva actitud
respecto de las actividades del Organismo se debe a
nuestra conviccidén de que el OIEA es un instrumento
de wutilidad para el desarrollo de las aplicaciones
pacificas de 1a energia atémica; por esotodas nuestras
sugestiones tienden a mejorar su labor,

82. El requisito previo para que la labor del Orga=-
nismo se vea coronada por el éxitc es la confeccion
de un programa de actividades alargoplazo que ayude
a resolver los problemas fundamentales de lautiliza=-
cion de la energfa atémica con fines pacificos, un
programa que atienda a las necesidades de todos los
Estados Miembros, pero muy particularmente de los
que se hallan en vias de desarrollo,

83. El examen de esta propuesta nos lleva a la con=
clusibn inevitable de que al Organismo tiene necesa=-
riamente que-interesarle que su lavor quede garanti=
zada contra todos los trastornos y obsticulos que
engendra la carrera armamentista, que tan enorme
cantidad de material y de esfuerzos cientificos en-
camina hacia fines destructivos, amenazando simul=
tineamente el futuro de la humanidad y las esperan-
zadoras perspectivas que nos abre cl desarrollo y la
investigacion atémica con fines pacificos. Por consi-
guiente, el Organismo tiene que encontrar la manera
de contribuir a lograr-el desarme general y completo,
y de cooperar en la elaboracién del programa econb=
mico de desarme que se esti discutiende en el decimo=
séptimo perfodo de sesiones por iniciativa de ladele-
gacibn.soviética,

84, Por todo lo antedicho, lz delegacién checoslo=-
vaca apoya el proyecto de resolucién [A/L.401] pre~
sentado por Canada, Pakistin y Polonia, que pide a la
Asamblea General que tome nota del informe..

85. Me referiré ahora al proyecto de resoluci6n de
ias doce Potencias [A/L.402 y Add.l]. Lacooperacién
internacional en la utilizaci6n de la energia atébmica
con fines pacificos es de gran importancia y utilidad
no sblo para los pafses en vias de desarrollo sino
también para los paises que cuentan con suma expe-
riencia y con medics de investigacion en esta esfera,
Buen ejemplo de esto nos lo han dado el desarrollo y
los resultados de las dos Conferencias Internacionales
sobre Utilizaci6én de la Energia Atémica con Fines
Pacificos, celebradas en Ginebra en 1955 y en 1958,
y asi lo han confirmado todos los oradores que hasta
ahora han intervenido én el debate. Por eso la ‘dele~
gaci6n checoslovaca acoge con satisfaccién el deseo
del Organismo Internacional de Energfa Atbmica de
organizar otra conferencia de este género, tal y como
se recomienda asimismo en el proyecto de resolucion
de las doce Potencias,

86. Ahora bien, creemos que el concepto dela coope-
raci6én internacional debe reflejarse directamente en
el texto del pioyecto de resoluci6n de modo y manera.
que todos los Estados, sean o no sean miembros de
las Naciones Unidas, del Organismo Internacional de
Energfa Atémica o de los deméis organismos especia-
lizados, puedan participar en la préxima conferencia
sobre la utilizacién de la energia atémica con fine

pacificos, '

87. Todos sabemos que hay palses que no forman
parte de las Naciones Unidas ni de los organismos
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especializados pero que cuentan con una rica expe-
riencia en materia de la utilizaciébn pacifica de la
energfa atémica y que, por lo tanto, con sus conoci=
mientos pedrian contribuir al &xito de la Conferencia,
Suponemos asimismo que los motivos politicos que
hasta ahora han impedido que esos pafses partlclpen
en la labor delas Naciones Unidasy de los organismos
especializados no serin la causa de quela Conferencia
se vea privada del beneficio que para ella supondria la
participacién de todos los Estados, sean miembros de
las Nacionec Unidas o no, Por estarazénla delegacién
checoslovaca ha presentado una enmiends [A/L,405]
al proyecto de resolucién de las doce Potencias, en=~
mienda que consiste en insertar como pirrafo 4 de la
parte dispositiva de dicha resolucién lo siguiente:

"Invita a todos los Estados que lo deseen a parti-
cipar en la Conferencia y a incluir entre los miems=
bros de sus delegaciones a expertos competentes
en cuestiones de energia atémica,"

La inmensa importancia que para la humanidady para
su futuro presentan el desarrollo ylautilizacién paci=-
ficos de la energfa atébmica ha sido puesta de relieve
por todos los oradores que me han precedido en el
uso de la palabra. Por eso es perfectamente l6gico
que ningdn Estado que desee cooperar quede excluido
de tan importante acontecimiento como seré la pro-
yectada conferencia sobre la utilizacién de la energia
atémica con fines pacificos. La delegacion checoslo=
vaca conffa en que la Asamblea General no sbélo apro=-
bard las razones que nos han impulsado a presentar
nuestra enmienda, asf como su justificaciébn y su uti=
lidad, sino que también prestarid su apoyo decidido a
este texto.

E1 Sr, Chernyshev (Uni¢n de Repiblicas Socialistas
Soviéticas), Vicepresidente, ocupa la Presidenc.a,

88, Sir James PLIMSOLL (Australia) (traducido del

inglés): Antes que nada quisiera manifestar nuestra
satisfaccién por el hecho de que el Sr. Eklund haya

venido en persona para presentarnos el informe del
Organismo Internacional de Energfa Atémica [A/5163
y Add.1]; quisiera también hacer constar la elevada
opinién. que mi Gobierno se ha formado de su trabajo
en su primer afio de funciones, y 1o mucho que apre-
ciamog la manera constructiva y enérgica como el
Sr. Eklund enfoca los probiemas con que suOrganismo
se enfrenta,

89, Quisiera también elogiar la lakor del Organismo,
especialmente en materi: de asistencia técnica y de
aplicacién del sistema de salvapuardias,

90. Mas particularmente, quisiers referirmealade-
cision de la quinta reunién ordinaria de la Conferencia
General, en la que se resoivié empr=nder un plan de
actividades a largo plazo que el Sr. cklund ha men-
cionado en su intervencidn, Todavia ho se sabe con
seguridad hasta dénde podrin proseguirse estos
plares, en vista de las limitaciones financieras y de
la incertidumbre que reina acerca de la cuantia de
las contribuciones al fondo general, Sea como fuere,
la formulaci6én de semejante programa a largo plazo
ayudari a determinar las prlorldades que han de darse
a las distintas actividades,

91, En vista de lo antedicho, la delegacién austra-
liana votari con sumo placer en favor delproyecto de
resolucién presentado por el Canadai, Paklsté.n y
Polonia [A/1.,401],

92. La segunda cuzstién que fenemos en estudio es
la de la: celebracibén de otra conferencia sobrela utili-

zacibn de la energia atémicacon fines pacificos, Hasta
ahora ha habido dos conferencias y ambas sehan visto
coronadas por el éxito. La primera la recordamos
todos como un hito en esta esferade la ciencia y de la
técnica. Supuso para todos los pafses del mundo algo
as! como el estreno de todo el material, experiencia
y conocimientos que se habianido acumulando, princi-
palmente en la Unién Soviéticay enlos Estados Unidos,
Por vez primera se inicidé un intercambio libre de
datos, no sélo entre los pafses comunistasy los pafses
no comunistas, sino también entre los pafses que in=-
tegraban cada uno de los diversos bloques,

93. La segunda conferencia, como es 16gico, no re=
sult6é tan espectacular porque no habia ya tantos se-
cretos que divulgar, Pese a todo, diolugar a un inter-
cambio de conocimientos sumamente Gtil y supuso un
progreso muy grande paratodos, Por eso somos parti-
darios de que se celebre otra conferencia, Ya es
tiempo de que la celebremos, y si apoyamos los es-
fuerzos encaminados a limitar el alcanceylas dimen-
siones de la tercera conferencia lo hacemos con in~
tenciones constructivas y no negativas. Ya no resul=-
tarfa beneficioso el intentar abarcartoda estainmensa
esfera cientifica, sin restricciones de dingin género,
Necesitamos preparar la reunién de forma que se
pueda especificar y aclarar con detalle lo que se tiene
la intencibén de discutir.’Si la tercera conferencia tu-
viera que ser como la de 1958, lo més probable es
que resultase demasiado grande y de pocc rendi-
miento.

94, Esto no tiene nada que ver con la conveniencia
de economizar y de desembolsar tanpoco dinero comno
sea posible, dadas las circunstancias financieras més
bien diffciles por que atraviesan hoy en dia las Na-
ciones Unidas. A este respecto, coincido con lo que
acaba de decir el Sr, Klutznick, representante de los
Estados Unidos. .

95. Nuestra actitud, como acabo de decir, no es nega-
tiva; lo més préctico y 1o méis constructivo es pro=-
curar concentrar la atencién de la Conferencia, y
para ello deberiamos limitar su programa al examen
de temas o de grupos de temas de la mayor itnpor-
tancia, Por ejemplo, mi pals quisiera que seprestase
especial atenci6n a la tecnologia de los reactores de
potencia., A nuestro juicio, hemos llegado a una fase
en la que debe revisarse el actual estado de la tecno=
logia de los reactores de potencia y las posibilidades
de empleo de los diferentes tipos de réactores.

96, Diré también, en cuanto a la organizacién de la
conferencia, que Australia espartidaria de quela Con=
ferencia' la preparen conjuntamente el Organismo
Internacional de Energfa Atémica y las Naciones
Unidas, recayende la principal responsabilidad en el
OIEA. No cre:mos que los gastos que supor-ria la
part1c1pac16n del OIEA fueran sustanc:ales.

97. Una vez mis insistiré en que la conferencia debe
prepararse con sumo ctidado y en que es necesario
contar con un -sblido -asesoramienfo técnico y evitar
toda duplicacidn de frabajo con otras conferencias,
como, por eiemplo. la Conferencia que se va a cele=
brar en Ginebra en febrero de 1963 acerca dela
Aplicaci6n de la Ciencia y dela Tecnologfapara hene~-
ficio de las regiones menos desarrolladas,

98, De acuerdo con todo lo que acabo de decir, l2
delegaci6n australigna votari en favor del proyecto
de resclucién presentado por las doce Potencias [a/
L.402 y Add.l]. Este proyecto significa que en la
Asamblea se ha llegado a un acuerdo general por



1179a, sesién — 29 de noviembre de 1962 © 959

parte de todos, los Estados Unidos y la Unién Sovié-
tica inclusive, acerca de las condiciones en que ha de
celebrarse la conferencia, No se ha llegado a un
acuerdo sobre un punto solamente y es el de decidir
a quién hay que invitar a la conferencia, El proyecto
de resolucion no trata de esteparticularyla Asamblea
ha de elegir entre dos variantes: la propuesta de la
delegacion de Australia [A/1..404] y la de la delegaci6n
de Checoslovaquia [A/L.405]. No creo que sea nece=
sario analizar detalladamente este proyecto de reso=-
lucién aqui; tampoco lo ha hecho el representante de
Checoslovaquia, que acaba de tomar la palabra.

99, Se trata de una cuestién que sehaplanieado repe=
tidas veces ante los 6rganos de las Naciones Unidas
¢ los representantes aquf presentés conocen segura~-
wente todos los argumentos esgrimidos en favor de
uno y otro puntc de vista. La delegacién checoslovaca
ha propuesto que se invite a todos los Estados que
deseen participar en la Conferencia y que incluyan,
como miembros de sus delegaciones, a expertos com=-
petentes en cuestiones de energiaatémica, Este esuno
de los proyectos de resolucién que la Asamblea tiene
ante si,

100. El otro proyecto de resolucién, presentado por
Australia, invita a los Estados que son Miembros de
las Naciones Unidas y de los orgamsmos especializa=
dos. Dicho con otras palabras, la propuesta austra-
liana indica claray extensamente al Secretario General
cudles son los Estados a los que hay que invitar; estos
Estados son aquellos que participan y han participado
ya en las conferencias y organizaciones internaciona=
les colocadas bajo los auspicios de las Naciones
Unidas.,

101, Es decir qu2 las decisiones acerca de cada
Estado han sido ya tomadas en el pasado en nombre
del Secretario General. Se tomaron al admitir a dichos
Estados en las Naciones Unidas o en los orgamsmos
especializados,

102, La propuesta de Checoslovaquia invita a todos
los Estados, sin especificar qué e¢s un Estado ni tam=
poco si un Estado determinado retGne las condiciones
que para la mayor parte de los Estados Miembros de
la Asamblea son indispensables para participar en la
Conferencia,

103. Es decir que la Asamblea tiene ante si dos en=
miendas totalmente diferentes y, personalmente,
conffo en que la Asamblea vote en favor de la que ha
presentado Australia, Obrando asf, la Asamblea
seguird la pauta que ha marcado en ocasiones ante-
riores en otras conferencias internacionales; seguiri
la pauta que se marcé en el caso de las dos primeras
conferencias sobre la utilizaci6n dela energfla atémica
con fines pacfficos. Creo que esto es lo méas 16gico
y conflo en que decida seguir también esta practica
en el caso de la tercera conferencia. .

104, Sr. TREMBLAY (Canadi) (traducido del fran-
cés): Mi delegaci6n ha seguido con vivo interés la
presentacién del informe del Organismo Internacional
de Energfa Atbmica [A/5163 y Add.l] que acaba de
hacer su Director General. Queremos expresarle el
placer que experimentainos al acogerle por primera
vez en esta Asamblea.,

105. La sexta reuni6n de la Conferencia General del
Organismo Internacional de Energfa Atémica, que
tuvo lugar en septiembre Gltimo, hapermitido evaluar
el trabajo realizado por el OIEA a lo largo de sus
cinco aifios de existencia y formular pron6sticos para
€l porvenir, Cierto es que las actividades del Orga=

nismo no han correspondido siempre a las previ=
siones iniciales, pero mi Gohierno no se inclina por
eso a subestimar sus realizaciones, Tampoco es pesi-
mista por lo que respecta a su papel futuro.

106, Una de las funciones més importantes del Orga=
nismo es fomentar el intercambio de conocimientos
clentificos y técnicos, y especialmente laorganizacion
de conferencias, seminarios y simposios. El Gobierno

.canadiense, gracias a la cooperacion de la "Atomic

Energy of Canada, Limited", ha tenido el placer de
celebrar este afio en su territorio una de estas reu=
niones, organizada conjuntamente por el OIEA y la
UNESCO, Tales seminarios son sin duda alguna de
enorme utilidad para los sabios de todos los paises,
pues favorecen ¢l intercambio fructuc-o de ideas y
experiencias, y contribuyen al progreso de nuestros
conocimientos ‘en los diversos dominios de la ffsica
nuclear,

107, A este respecto, la recomendacién hecha por 1a
sexta reuni6n de la Conferencia General del Orga-
nismo en el sentido de que se organice una tercera
conferencia internacional sobre la utilizacion de la
energia at6émica con fines pacfficos®/ nos parece
oportunisima, Canadi se congratula de ser uno de los
autores del proyecto de resolucién {A/L.402 y Add.1]
cuya finalidad es dar efecto a esta recomendaci6n,

108. Con arreglo a su propio Estatuto, el Organismo
ha de instaurar y administrar sistemas de salva=
guardia o de proteccién, A mi delegacion le complace
comprobar que, en 1962, el Organismo ha efectuado
sus tres primeras inspecciones: la del reactor Nora
en Noruega, la del reactor Triga Mark II en Fin=-
landia, y la de cuatro tipos diferentes de dispositivos
de reaccitn nuclear situados en los Estados Unidos y
sometidos por este pafs a la inspeccién.

109. Hablaba hace un momento de la necesidad de
volverse hacia el futuro a fin de elaborar el pro-
grama del Organismo para los cinco afios pr6éximos.
La Junta de Gokernadores ha emprendido a éste res=
pecto una Gtil labor de planificacién en la que cola=
boran los hombres de ciencia de mi pafs. Nuegtros
expertos participan en los estudios encaminados a
definir el papel que corresponde al Oxrganismo en la
utilizacién de la energfa nuclear con fines pacificos,

110.. Para terminar, quiero sefialar la satisfaccién
que nos cabe, en tanto que miembros de la Junta de
Gobernadores, por haber tenido el privilegio de pre=-
sentar, junto con los representantes de Pakistin y de
Polonia, el proyecto de resolucién [A/L.401)enquese
pide a 1a Asamblea General que tome nota del informe
del Organisme,

111. Quisiera dar de nuevo las gracias al Sr. Eklund
y asegurarle que mi pafs estd dispuesto a prestar
todo su apoyo a la labor del Organismo Imernacmnal
de Energfa At6mica.

112, Sr. CSATORDAY (Hungria) (tradu(:ldo del
inglés): Cuando el informe anual del Organismo Intei~
nacional de Energfa Atémica correspondiente a 19€0-
1961 [A/5163 y Add.1] se examiné en el decimosgxto
perfodo de sesiones de la Asamblea General, varias
delegaciones hablaron acerca de los problemas cuya
comprensiébn y soiucioén eran: requisitos indispensa=-
bles para que el Organismo pudiera cumplir las fun=-
ciones que le fija su Estatuto, Algunos -oradores
criticaron enérgicamente las tendencias erréneas que

“se advertfan en la vida del Orgamsmo as{ corao los

5 Ibid.
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aspectos indtiles de su labor. La sexta reunién de la
Conferencia General del Organismo Internacional de
Energfa At6mica ha probado de manera convincente
que los debates de la Asamblea General del afio pasado
habfan puesto de relieve sintomas de importancia
vital para el Organismo,

113, Quizf el informe del Organismo correspon=
diente a 1961-1962 no destaca con suficiente claridad
el hecho de que el Organismo ha entrado en una nueva
fase de su desarrollo. En 1962 se han planteado con
mayor frecuencia atin las mismas cuestiones: écules
saon los objetivos bdsicos del Organismo y cuiles son
sus perspectivas? Estas cuestiones se han planteado
no sb6lo en el Organismo Internacional de Energia
At6émica sino también en otras organizaciones inter=-
nacionales que se ocupan de los problemas relativos
a la energfa atémica., La evolucién de la situacibn
dentro y fuera del Organismo exige que se resuelvan
estas cuestiones, El Organismo Internacional de
Energia At6mica estd preparando ahora un plan de
actividades a largo plazo. En nuestra &poca estin a
punto de producirse hechos importuntfsimos en la
esfera de la ciencia y la técnica atémicas, Sus conse=
cuencias son imposibles de predecir, pero sabemos,
sin embargo, que estos hechos se van a producir. Es
posible que la tercera conferencia cientifica mundial
que se va a celebrar en Ginebra en 1964 resuelva
muchos problemas técnicos y cientfficos que plantea
la utilizacién de la energfa atémica con fines paci-
ficos, con mayor claridad que la primera de dichas
conferencias, celebrada en 1955. En cambio, es su=
mamente improbable que la conferencia resuelva los
problemas de carficter politico y econdmico que, en
cuanto al futuro del Organismo se refiere, tienen
prioridad sobre los problemas puramente cientificos
y técnicos, .

114, En mayo de 19€2 se public6-un informe titulado
"Informe de la Comisién Asesora sobre la Politica
de los Estados Unidos respecto del Organismo Inter-
nacional de Energfa Atémica", Este informe, confec~
cionado por ocho conocidos especialistas americanos,
fue discutido en agosto de 1962 por el Comité Mixto
de Energla At6mica del Congreso Estadounidense,
Segan el informe, se ha revisado la polftica hasta
entonces proseguida por los Estados Unidos respecto
del Organismo Internacional de Energia Atémica y
se han formulado propuestas para modificar dicha
polftica en relaci6n con todos los principales us-
pectos de las actividades del Organismo Internacional
de Energfa Atbémica. Las conclusiones'y recomenda-
ciones del informe se reflejaron en las opiniones ma=
nifestadas duvante los debates de la sexta reunit6n
ordinaria de la Conferencia General del Organismo,

115, No tenemos la intenci6n de analizaxr detailada-
mente dicho informe; 1o Gnico que queremos es hablar
de dos de sus conclusiones principales que sonde gran
importancia’ para el futuro y para los objetivos fun-
damentales del Organismo, Una de ellas no es, en
realidad, mas que una teorfa. En 1956 y 1957 se en~
gendr6 una corriente de opini6bn que se esti difun-
diendo de nuevo por todos los paises occidentales;
segin esta opinidn, la construcci6n de centrales
nucleoeléctricas es una realidad en todo el mundo y
el Organismo Internacional de Energfa At6mica ha
de desempeiiar el papel principal en la prestacién
de asistencia técnica para este tipo de proyectos.
Esto quiere decir que el futuro del Organismo depende
del desarrollo de la energfa nucleoeléctrica, Si la
energfa nucleoeléctrica alcanza pronto una enorme

. neral o interés de los pafses en vias de desarrollo

importancia econ6mioca, y si hacia 1966 6 1967 llega=-
mos a tal fase de desarrollo que en todas partes del
mundo haya en sexrvicio centrales nucleoeléctricas,
incluso en los pafses menos desarrollados, entonces
el Organismo Internacionil de Energia Atémica tendrf
que estar preparado para hacer frente a la labor que
le espera. Esta es la teoria. Por "estar preparado"
se entiende que las principales funciones del Orga~
nismo consistirdn en las salvaguardias, vigilancia
radiolégica, elaboracién de reglamentos internacio=
nales, etc. En lenguaje corriente esto significa que,
anticipindose a la antigua teoria, las grandes Poten-
cias occidentales conffan en prefigurar el futuro in=-
mediato del Organismo, sobre una base aGn mfs
amplia pero de la mismamanera gue durantelos cinco
afios de vida del Organismo ha suscitado las criticas
enérgicas de buen nttmero de Estados Miembros, Los
hechos de la vida han refutado de manera clara el
argumento de que esta teorfa es necesuria y factible,
La teorfa estd en contradiccién con los hechos poli=-
ticos, econémicos y técnicos. Todos, sin excepcin,
reconocen que en 1954-1957 no cabfa suponer que la
humanidad pudiera pensar siquiera en la.produccién
de energfa nuclear en gran escala, FAcil es de com-
prender, y mucho lo sentimos, que el primeroy prin~
cipal obstfculo que se opone a la realizaci6n de piro=
yectos nucleoeléctricos de gran envergadura es de
caricter polftico: este obstéculo es la ausencia de un
desarme general y completo. El grueso de la pro=
duccién mundial de sustancias fisionables se emplea
hoy en dfa para construir cargas nucleares y no para
hacer funcionar centrales nucleoeléctricas. La mayor
parte de los reactores que hoy funcionan en el mundo
producen plutonio y no energfa eléctrica. Mientras
permanezca sin resolver el problema del desarme
general y completo es muy dudoso que las sustancias
fisionables se destinen a la produccion de energla a
escala mundial,

116, Ademdis de esta dificultad esencial, tropezamos
con muchas dificultades técnicas en el camino del
desarrollo de la energfa atbmica. Segin cierios
célculos, habrin de transcurrir aGn varios decenios
ante . de que consigamos alcanzar un nivel técnico
que .08 permita explotar con beneficio las centrales
nucleoeléctricas, En la actualidad todavia estamos
haciendo experimentos para descubrir cuéles son los
tipos mas adecuados de central nucleoeléctrica. Pero
estos experimentos requieren inversiones enormes,
recursos econ6tmicos inmensos. e industrias conven=
cionales sumamente desarrolladas., Por eso los Gnicos
pafses que pueden realizar estos experimentos sonlas
grandes Potencias, ¢C6émo podrifamos aconsejar since=
ramente a los pafses en vias de desarrollo, que se
hallan en la primera fase de la industrializacién
general, que estudien la posibilidad de construir
centrales nucleoeléctricas? Y, a pesar de todo, esto
es lo que se les ha aconsejado mis de una vez y pre=-
cisamente los autores de la teorfa son quienes han
prestado el asesoramiento, Hoy por hoy quedan adn
otros muchos problemas técnicos en espera de so=
lucibn; por ejemplo, la eliminaci6tn de residuos ra=
diactivos, de los que se trata con sumo detalle en el
mencionado informe americano.

117, Como puede verse, aln no ha llegado el mo=-
mento de establecer programas para la construccién
de centrales nucleoeléctricas en todo el mundo, Por
esta misma razbn es tan acuciante el problema de
determinar hasta qué punto redunda en beneficio ge~

que se interesan principalmente por las actividadeiﬁﬂ;



11792, sesién = 29 da noviembre de 1962 961

del Organismo Intexnacional de Energia Atémica, el
que la cuesti6on de las salvaguardias ¥ del control y
otras cuestiones afines reciban una importancia deci=
siva en el porvenir del Organismo, No voy a exponer
la actitud de mi Gobierno ante el problema del sis=
tema de salvaguardias del Organismo; mi delegacion
se ocupd con todo detalle de esta cuestion el afio
pasado. Lo fnico que quierc es llamar la atencién de
la Asamblea General sobre el hecho de que este pro=-
blema se ha discutido repetidas veces enlas reuniones
que la Junta de Gobernadores celebrd en 1962, pero
tinicamente en relacidon con un aspecto de la cuestién,
Se trataba de averiguar coémo se podian eximir a
determinados reactores de las salvaguardias gene-
rales en un momento en que los Estados Unidos es=
taban insistiendo cada vez més para que se aplicase
el sistema de salvaguardias. En 1962 el Organismo
ha llegado a comprobar por experiencia propia que
las salvaguardias son totalmente innecesarias., Por
eso es totalmente incomprensible = o, mejor dicho,
es perfectamente comprensible = que las principales
Potencias occidentales supediten el porvenir del Orga=
nismo a un sistema que perdi6é toda razén de ser
desde el momento mismo en que se instauro.

118, La delegacion hdngara opina que el Organismo
Internacional de Energia At6émica no puede, dentro de
un perfodo de tiempo razonable, convertirse eninter=
mediario para la realizacién de proyectos nucleo-
eléctricos y el sumrinistro de sustancias fisionables,
El futuro del Orgshismo debe asentarse en bases
més realistas, més modestas, pero més factibles y,
al mismo tiempo, impoxitantes. Nuestra opinién es
que el Organismo puede embarcarse en actividades
de més enverguadura que las de simple intermediario.
Por ejemplo, puede organizar la propagacién y utili=
zacion de los resultados técnicos y cientificos conse=
guidos en diversos pafses, El Organismo puede hacer
mucho para fomentar el aprovechamiento mutuo y en
gran escala de los resultados industriales y agrf-
colas de la investigaci6n cientifica, coordinando para
ello de una u otra forma la labor de investigacion que
se esti desarrollando en diferentes pafses. Como
quiera que s6lo un reducido ntmero de paises muy
desarrollados estfn en condiciones de efectuar inves-
tigaciones en todos los campos de la ciéncia de la
energfa nuclear, el Organismo podrd instaurar la
cooperacién entre Estados y vigilar para que los re=
sultados conseguidos se pongan a disposici6n de los
pafses en vias de desarrollo, sobre todo de los de
Asia, Africa y América Latina,

119, Al enfocar desde este punto de vista las activi=-
dades del Organismo hemos de conferir gran impor=
tancia al programa de  asistencia técnica a los
palses en vias de desarrollo, Consideramos que la
asistencia técnica es una de las principales labores
que el Organismo ha de realizar en el porveiir,
Nuestra interpretacién del concepto de asistencia
técnica es muy alta, Para nosotros, comprende el
suministro continuo de datos sobre descubrimientos
técnicos, la asistencia para la obtercién de:instru=
mentos y equipo, la provisién, de medios formativos
para cientfficos, y el envio de expertos a los paises
en vias de desarrollo. Aunque la asistencia técnica
ha sido hasta ahora la mfs Gtil de las esferas de
actividad del Organismo, tampoco en este campo se
ha desarrollado todo en perfecto orden, La dificultad
estriba en que la asistencia técnica adolece defalta de
ideas claras y razonables, El Organismo no tiene una
idea muy clara de adénde hay que enviarlos recursos
disponibles ni de cé6mo hay que utilizarlos. Por eso

su asistencla técnica peca de incoherencia y resulta,
por lo tanto, poco eficaz, No me quéeda mis remedio
que decir que, mis de una vez, el Organismo ha pres-
tado asistencia técnica sin ninng fundamento técnico.
Ilustraré esto con un ejemplo convincente, En 1962
un palfs pidi6 a la Junta de Gobernadores que enviase
un experto - una persona sola — para que confec=
cionase planes detallados de investigacién y para que
especializase a los expertos nacionales en ffsica
nuclear, técnicas radioisotépicas, anilisis radiactivo,
radioquimica, flsica clasica y fisica de los neutrones.
Todos sabemos que no existe ningGn especialista que
sea capaz de conocer todas estas materias.

120, Nuestra opinién es que hay querevisarlosprin-
cipios rectores del programa de asistencia técnica
asf como el sistema que se sigue para prestarla, La
finalidad es conseguir que la asistencia técnica sea
coherente y se preste con rapidez. La Reptblica
Popular de Hungria estd dispuesta a cooperar en
un programa asentado sobre estas bases. Nocreemos
que la asistencia técnica sea la Gnica posibilidad de
accién que se le ofrece al Organismo frente a un
futuro que necesariamiente ha de reposar encimientos
hipotéticos, pero queremos insistir en que nopodemos
repetir el error que ya cometimos en 1957 al cons=
truir la actividad del Organismo sobre cimientos
hipotéticos. Basemos €l porvenir del Organismo en
cimientos s6lidos y realistas, para lo cual hemos de
fijarnos como punto departidalas esferasde actividad,
la asistencia técnica entre ellas, que han probado su
utilidad en la opini6n. de la gran mayoria de los Es=
tados Miembros del Organismo,

121, El Organismo esti preparando ahora su pro=-
grama de actividades a largo plazo. El Gobierno de
la RepGblica Popular Hdngara ha apoyado este es=-
fuerzo desde el principio. Hasta ahora no tenemos
razén. alguna para dudar de que el programa final,
tras un cuidadoso estudio y una detenida discusion,
redundara en beneficio del Organismo. Es alGn dema=
siado pronto para formular conclusiones sobre el
programa propiamente dicho, pero a pesar de todo
mi Gobierno estd resuelto a contribuir a su éxito, ya
desde ahora, no s6lo con palabras sino también con
hechos. Por esoc, junto con los Gobiernos de la Unién
de Repablicas Socialistas Soviéticas, de 1a Reptblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, de la Repablica
Popular Balgara, de la Repiblica Socialista Checoslo=
vaca, de la Reptiblica Popular Polaca, de la Reptbiica
Popular Rumana y de la Repfiblica Socialista Soviética
de Ucrania, mi Gobierno presenté en la sexta reuni6n
ordinaria de la Conferencia General del Organismo
Internacional de Energia At6micaunproyecto de reso=
lucibén que pide la ampliacion del programa de asis=-
tencia técnica®. En la resolucién, los autores se
declaran dispuestos a cooperar en la prestacion de
medios, de conforriidad con los planes indicados en
el informe anual del Organismo, construyendo centros
meédicos y laboratorios fisicos, adjudicando becas de
corte. v de larga duraci6n, y poniendo:a disposicién
del Organismo equipo médico como, por ejemplo,
bombas de cobalto para terapéutica, instrumentos de
diagno6stico, laboratorios y demés equipo. Cuanto los
pafses socialistas se comprometen a suministrar en
forma de instrumentos, medios y equipo para fines -
de asistencia técnica asciende a la tercera parte de
los dos millones de d6lares que el Organismodesem=

6/ véase; Organismo Internacional de Energfa Atémica, Resoluciones

aprobadas :por la Conferencia General en su sexta reunion oruinaria. .
resoluclon GC (V1) RES/131. . . B
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bolsari para proyectos de asistencia técnica dentro
de los préximos dos o tres afios. :

122, Deseo también dejar aquf sentado que el Orga=~
nismo puede contar con la generosa cooperacién dela
Replblica Popular Hangara siempre que sus activi-
dades persigan la ren~lizacion de programas verdade-
ramente realistas, prfcticos y efectivos, y si no se
incurre en discriminacién de ningin género contra
uno cualquiera de los grupos de Estados Miembros,
Desgraciadamente, incluso en la sexta reunién de la
Conferencia General del Organismo tuvimos que
habérnoslas con una propuesta que representaba un
ataque contra el Organismo y su Estatuto. Me refiero
a la iniciativa tomada por el Gobierno del Reino Unido.
La propuesta preconizabala enmienda del Artfculo XIV
del Estatuto del Organismo, que trata de las disposi=
ciones financieras, pero en realidad persegufa la re-
visi6én general del Estatuto. La enmienda iba contra
los principios que inspiran todo el sistema de asis-
tencia técnica de las Naciones Unidas.

123. El fondo de la propuesta era que el presupuesto

ordinario del Organismo se combinase con el denomi-'

nado presupuesto operacional, alimentado con con=
tribuciones voluntarias, para dar lugar a un presu=-
puesto refundido que se cubrirfa con cuotas obliga=
torias de los Estadcs Miembros. Los que eran
partidarios de la propuesta justificaban sv actitud
por la presunta gravedad de la situacién financiera
del Organismo. El Organismo no atraviesa una crisis
financiera y atn guedan por explorar muchas posibi=-
lidades y medios de eliminar las anomaifas del pre-
supuesto operacional sin descartar para ello el actual
sistema presupuestario. ‘

124, La abrumadora mayoria de los Estados Miem=
bros representados en la Conferencia General del
Organismo se manifestaron en contra de la propuesta
briténica y, en evista de ello, la delegacién del Reino
Unido retir6 su mocién en favor de otra propuesta.
Aunque la propuesta tropez6 con una fortfsima oposi-
cibn, es muy posible que sus autores persistan aGn
en sus esfuerzos. Esto quiere decir que muy bien
puede suceder que, dentro del grupo de organismos
que trabajan bajo los auspicios de las Naciones Unidas,
un organismo determinado tome decisiones que afectan
a todos los demés organismos del grupo sin el cono-
cimiento ni el consentimiento de la Asamblea General
de las Naciones Unidas,

125, A guisa de conclusién ceseo declarar que la
delegacién hGngara apoya el proyecto de resolucién
presentado por Canacdla, Pakistan y Holanda [A/L.401],
en el que se toma nota del informe anual del Orga=-
nismo Internacional de Energfa At6mica, corres-
pondiente a 1961-1962,

126, En vista de los complicados problemas, de las
abrumadoras labores, de la gran responsabilidad y
de las enormes esperanzas de todos los pueblos, que
acabo de tener el honar de exponer, creoque tenemos
la obligacitn de aprovechar todas las oportunidades
para fomentar la utilizacidn pacffica y en gran escala
de la energfa nuclear en beneficio de tcda la huma=-
nidad. Por esta raz6n hemos copatrocinado el pro-
yecto de resoluciéon A/L.402 y Add.l, que propugna
la convocaci6tn en otoiio de 1964 de una nueva confe~
rencia internacional encaminada a lograr dicha fina-
lidad.. En mi opinién, no hay que restringir en modo
alguno el nGmero de pafses invitados y admitidos en
la Conferencia. Por el contrario, hay que dar una opor-
tunidad al mayor naGmero posible de agrupaciones na=
cionales y a los representantes del mayor nGmero

posible de regiones geograficas para que puedan ma=
nifestar su opinién sobre la mejor manera de utilizar
el su propio interés los més recientes descubri-
mientos cientificos y técnicos, tal y como el Director
General del Crganismo Internacional de Energia
Atémica ha puesto de relieve hoy en su intervencion,

127, Por lo tanto, mi delegaci6én apoya sin reservas
la enmienda presentada por la delegacién de Checos=
lovaquia [A/L.405], y estima que la disposicién limi~
tativa que figura en la enmienda de la delegacibén de
Australia [A/L.404] no favorece la idea fundamental
del proyecto de resolucion de las Doce Potencias.

El Sr. Zafrulla Khan (Pakistén) vuelve a ocupar la
Presidencia.

128. Sr. SEYDOUX (Francia) (traducido del francés):
Nos congratulamos de que el Sy. Eklund sea Director
General del Organismo Internacional de Energia
At6mica, La eficacia de esta institucién se ha visto
acrecentada bajo su impulso. El presupuesto de 1963
se ha mantenido a un nivel similar al del afo pasado,
El nGmero ' la duracién de las reuniones de la Junta
de Gobernadores se han reducido. Se ha estabilizado
el ntmero de funcionarios del Organismo, sin dejar
de tener en cuenta la necesidad de aumentar el per~
sonal técnico. Mucho nos gustarfa que continuaraesta
tendencia. Las reformas ya realizadas permitirin que
el Organismo realice su misi6én en las mejores condi=
ciones.

129, Una de las funciones del Organismo es la de
reglamentacién: debe fijar las normas de protecci6n
radiol6gica, establecer las normas de utilizaci6n de
los reactores, esforzarse por resolver los delicados
problemas juridicos que plantea el transporte inter=
nacional de sustancias radiactivas y en particular de
elementos combustibles radiactivos, y ademaés ha de
procurar fomentar la coordinacién. Asf podrs llegar
a desempeiiar un importante papel en laarmonizacién
de los planes de empleo de los reactores de investi~
gacibn. Conviene, en efecto, evitar que tan costosos
instrumentos no se exploten como es debido, Pero la
funcién principal del Organismo esproporcionar asis=
tencia técnica a los palses que quierenbeneficiarse de
las ventajas que reporta la introduccién de las téc-
nicas nucleares. Por eso se encauza a través del
Organismo la asistencia técnica ofrecida por los
pafses mAs avanzados, ya se trate de la concesitn
de becas para formar a especialistas o del envio
de expertos a los pafses que quieren desarrollar
ciertas aplicaciones de las técnicas nucleares. Por
ejemplo, Francia ha recibido este afio a més de cin=-
cuenta becarios y ha cedido una docena de expertos
al Organismo. El OIEA ayuda igualmente a cuantos
palses se lo piden, y esto por sus propios medios.
Sus laboratorios desempeiian un Gtil papel en la for-
macion de técnicos. Francia ha decidido donar a los
laboratorios del Organismo en Viena un conjunto
compacto para la manipulacion de radioelementos.
El Organismo no ha recibido todavia peticiones con-
cretas ‘de asistencia para la utilizaci6n de reactores
de potencia. Sabemos, sin embargo, que varios Estados
Miembros piensan dirigirse a esta organizacién para
establecer sus programas de producci6tn de electri-
cidad de origen nuclear e iniciar su realizaci6n,

130, La experiencia adquirida con el funcionamierto
de las centrales nucleares constraidas desde hace
algunos afios nos permite hoy considerar con opti=
mismo el desenvolvimiento futuro de la produccion

de electricidad gracias al empleo de la energia e
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clear. Las perspectivas nos complacen tanto més
cuanto. que la utilizacion energética de la fisi6n del
uranio constituye en el momento actual el principal
objetivo de todos los programas nucleares nacionales.

131, Pero los palfses en vias de desarrollo deben
ponerse en guardia contra la tentaci6bn de confec=
cionar programas demasiado ambiciosos. En efecto,
esta faceta del desarrollo industrial exige elevadas
inversiones y ocupard a numerosos técnicos. No
cabe la menor duda de que el Organismo aconsejard
adn por algin tiempo a todos los pafses con recursos
limitados que den prioridad a otros métodos de pro-
ducci6n de energfla,

132. El Organismo se ocupa también de preparar
conferencias cientificas, Las Gltimas grandes confe-
rencias cientificas internacionales tuvieron lugar en
1955 y 1958%/, Después se han realizado importan=
tes progresos. Estimamos que serfa oportuno reunir
de nuevo une gran conferencia internacional en 1964
y quisiéramos que el Organismo se encargaradepre~
pararla por cuenta de las Naciones Unidas. Ahora
bien, esta conferencia no deberfa tener la misma
magnitud que las precedentes. Nuestra opinién no se
funda Gnicamente en consideraciones financieras sino
en la seguridad de que, concentrando su atencién en
la produccién de electricidad de origen nuclear, los
delegados podrian dar mayor valor asus comunicados
y a sus cambios de impresiones, A veces se puede
ser eficaz sin dejar de ser econémico,

133. AnAlogas preocupaciones han debido inspirar
a los autores del proyecto de resolucién presentando
ala Asamblea [A/L.402 y Add.1]. La delegaci6n fran=-
cesa lo aprueba y votari en su favor, en la inteli=
gencia de que el limite de duracién de diez dfas se
refiere exclusivamente a las jornadas de trabajo
efectivo. :

134, No obstante, a este proyecto de resolucién le
falta una disposici6n importante, pues convendria
precisar c6mo se van a dirigir las invitaciones para
participar en la conferencia. La enmienda propuesta
por la de'agaci6én australiana [A/L.404 y Corr,l]
colma felizmente esta laguns remitiéndose a la for-
mula consagrada por el uso, Por el contrario, la
enmienda checoslovaca [A/L.405] puede suscitar, por
su imprecisién, numerosos problemas, Los Estados
Miembros de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados o del Organismo Internacional de
Energfa Atémica son quienes deben participar en una
conferencia organizada hajo los auspicios de las Na=-
ciones Unidas y en cuya preparacién el Organismo
deberi desempefiar un papel esencial,

135, La delegacibn francesa es, pues, partidaria de
la enmienda australiana y se opone a la enmienda
checoslovaca, Confiamos en que €l proyecto de reso=
luci6n, con la enmienda propuesta por Australia, sea
aprobado por unanimidad por una Asamblea sabedora
de los beneficios que cabe esperar de una tercera
conferencia sobre la utlllzacmn de la energfa at6m1ca
para fines pacificos.

136, Sr. BLUSZTAJN (Poloma) (traducido del inglés):
Quisiera comenzar mi intervencién manifestando el
agradecimiento y la satisfacci6on. de mi delegacion

—_— . .
2/ Primera Conferencia Internacional de las Naciones Unidas sobre
Ia Utilizacion de la Encrgfa Atdmica con Fines Pacificos, celebrada en
Ginebra del 8 al 20 de agosto de 1955,
57 Segunda Conferencia Internacional de las Naciones Umdas sobre
la Utilizacion de 1a Energfa Atdmica con Fines Pacificos, celebrada en
.. Ginebra del 1 4l 13 de septiembre de 1958,

ey,

por el discurso pronunciado por el Sr, Eklund, Di=-
rector General del Qrganismo Internacional de Energla
At6mica, al presentar el informe del OIEA,

137, En los seis filtimos afios el Organismo Interna~-
cional de Energia At6mica ha sido el centro dela
cooperacion internacional en 1la utilizacién de la
energia atémica con fines pacificos, y aunque gran
parte de la asistencia prestada en esta esfera se ha
efectuado en virtud de programas bilaterales, es
innegable que, gracias a la labor del Organismo, se
ha hecho mucho por facilitar a todos los palses los
conocimientos derivados de uno de los mayores des=
cubrimientos cientificos de nuestra época.

138. El Organismo esti ampliando incesantemente
sus actividades en materia de formacion profesional
mediante la adjudicacién de un nGmero cada vez
mayor de becas de estudio y de becas de ampliacién
de estudios. Mi pals participa en este programa, que
es de importancia esencial para aumentar el nGmero
de nuestros especialistas nacionales, pero no somos
Gnicamente un pals beneficiario: también ofrecemos
medios de formacién a otros paises y confiamos en
que el Organismo aproveche todas las pos1b1hdades
que ponemas a su d1spos1cibn.

139. Mi pals apoya asimismo el programa del Orga-
nismo destinado a equipar adecuadamente a los centros
nacionales de investigacién nuclear. También en esta
esfera tenemos necesidades que cubrir y ofreci=-
mientos que hacer, Nuestros cientificos se interesan
sobremanera por las conferencias, seminarios y reu=
niones que organiza el OIEA, y hemos comprobado con
satisfaccién que el programa de reuniones cientificas
abarca una esfera cada vez méis extensa. Conside=
ramos que hay mucho 7que lograr si coordinamos
mejor las actividades del Organismo con las inicia=
tivas que los diferentes pafses toman por su propia
cuenta,

140, Es evidente que la asistencia técnica debe
seguir siendo una de las principales preocupaciones
del Organismo Internacional de Energia At6mica,
Los palises menos desarrollados se interesan mucho
por las enormes posibilidades que la utilizaci6n pa=-
cifica de la energfa at6mica les ofrece para su des=
arrollo econdmico. Seghn e} informe deZ Dvganismo,
hay ahora unos 25 reactores de investigacién en fun=
cionamiento o en construccion en los pafses en vias
de desarrollo. A pesar de ello, el informe indica que
en muchos centros nucleares se tropieza con dificul=
tades para encontrar el personal técnico y cientifico
capaz de aprovechar al méiximo las posibilidades que
ofrecen los reactores, de hacerlos funcionar en con=
diciones de seguridad y de confeccionar un programa
de experimentos para llevarlo a cabo con los reac=
tores. En un caso concreto ha sido incluso necesario
suspender temporalmente el funcionamiento de un
reactor. La delegaci6n polaca estima que el Orga-
nismo debe conferir la méixima prioridad a un pro=
grama de asistencia técnica encaminado a lograr el
pleno aprovechamiento de los reactores de investi= .

-gaciébn que funcionan actualmente en los palses en

vias de desarrollo, A nuestro juicio, la cooperacién
directa entre los centros nucleares de largo historial
y los reactores de investigaci6én que han comenzado
recientemente a funcionar ofrece magnificas posibili-
dades para el futuro, Esta cooperacibn serad el mejor
complemento de la asistencia que prestael Orgamsmo
y la mejor ayuda que sepuede dara los paises en vias
de. desarrollo para ayudarles a superar lo antes po=-
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sible las dificultades con que tropiezan en la etapa
inicial.

El Sr, Auguste (Haiti), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia,

141, El programa dostinado a emplear la energia
atébmica como fuente barata de energfa industrial
sigue ocupando un lugar predominante en la atencién
del Organismo y con mucha razon. Aunque hay que re=
conocer que aGn no se halla cerca el momento en que
los reactores nucleares produzcan electricidad ba-
rata, no cabe la menor duda de que tampoco estamos
muy lejos de que esto se convierta en una posibilidad
practica, Tenemos que estar preparados paracuando,
gracias a la experiencia préactica y cientffica adqui-
rida, la energfa at6mica pueda competir con éxitocon
las fuentes energéticas tradicionales, Elpoder obtener
erergia atémica barata es de gran interés tanto para
los palses muy industrializados como para los paises
en vias de desarrollo. Para estos Gltimos, en especial,
semejante posibilidad les ofreceria una oportunidad
Gnica de superar lo mis ripidamente posible su si=-
tuacion de atraso econdmico.

142, La delegacién polaca estima que el Organismo
debe conceder la méxima prioridad a los problemas
de la energia nucleoeléctrica cuando proyecte sus
actividades futuras. Con tiempo suficiente para efec=
tuar debidamente los trabajos preparatorios, seria
posible organizar en 1964 una conferencia interna=-
cional en la que se estudiasen las perspectivas de
la energia nucleoeléctrica desde el punto de vista
técnico y . desde el punto de vista econémico. Esto
es lo que pens&bamos antes de recibir el proyecto de
resolucién  que pide la convocacién de una confe=
rencia internacional en 1964 sobre la utilizaci6én de
la energia atébmica con fines pacificos., Nuestra
opiniébn es que el problema de la energia nuclec-
eléctrica puede perfectamente ser uno de los prin-
cipales temas de la conferencia.

143. En muchas ocasiones hemos insistido en que la
posibilidad de cooperar plenamente en la esfera de
la utilizacién pacffica de la energfa atémica depende
en sumo grado de la evoluci6n de la escéna politica
internacional. Todos sabemos lo ingentes que son los
recursos que se destinan actualmente al desarrollo
del poder destructivo de las armas atémicas. Todos
sabemos también que, mientras prosiga la carrera
de armamentos nucleares, la cooperaci6n interna=
cional en la utilizacién pacifica de la energfa atémica
se verf obstaculizada y huelga decir que cuanto menos
cooperacién haya, menos progresos se conseguirin.
Por eso no hemos de escatimar esfuerzo alguno para
conseguir instaurar las condiciones en las cuales
nuestros cientificos puedan consagrar todo su talento
a una sola causa: la de la ciencia al servicio de la
humanidad, Tenemos que lograr sin demora que cesen
todos los ensayos de armas nucleares., Tenemos que
progresar en el camino hacia el desarme general y
completo, antes que nada mediante la adopci6n de
medidas generales de desarme nuclear. El Orga-
nismo Internacional de Energia At6mica tiene un
papel que desempefiar en esta esfera y mucho nos
complace observar que en la Gltima reunién de la
Conferencia General se pidi6 al Director General que
colaborase plenamente con el Secretario General de
las Nacmnes TInidas en el desempeifio del cometido
que se le asigna en la resoluci6n 891 (XXXIV) del
Consejo Econdmico y Social [véase el documento
A/5163/Add,1l, parr., 23], para continuar el examen
continuo de los aspectos bisicos de las consecuencias

sociales y econbmicas del desarme y los problemas
de carficter nacional e internacional que el desarme
plantearia.

El Sr. Zafrulla Khan (Pakistdn) vuelve a ocupar la
Presidencia.

144. Una organizacién como el OIEA s6lo puede de~
sempefiar su cometido en un ambiente que favorezca
una fructuosa cooperacion cientifica internacional,
Pero semejante ambiente no podrd existir nunca
mientras importantes cuestiones se resuelvan por
decision mayoritaria sin tener debidamente en cuenta
los intereses de grandes grupos de Estados Miembros,
También estd en contradicci6n con los mejores inte=-
reses del Organismo y con el simple sentido comGn
el privar por razones polfticas al OIEA de la partici=-
pacién de importantes paises, con lo cual muchos y’
muy eminentes cientificos se ven en la imposibilidad
de aportar su contribucion a su labor, La delegacién
polaca estima que ya ha llegado el momento de resti-
tuir a ia Repuiblica Popular de China sus derechos en
el Organismo y de abrir las puertas del OIEA a todos
los pafses que deseen participar en sus {rabajos, Al
decir esto pensamos sobre todo en la Reptblica Demo-
cratica Alemana, cuyos éxitos cientificos en la utili-
zacién de la energfa atébmica con fines pacificos son
notabilfsimos y cuyos hombres de ciencia puéden y
quieren contribuir a la consecuci6n de los objetivos
del OIEA,

145, La delegacion polaca promete el apoyode su Go-
bierno a las diversas actividades del Organismo, Es=

tamos dispuestos a ampliar nuestra participaci6n en

los programas destinados a crear diversas instala=
ciones cientfficas en los pafses en vias de desarrollo,
Junto con los deméis pafses socialistas que forman
parte del Organismo, nos hemos declarado dispuestos
a aportar un tercio de los recursos necesarios para
ejecutar semcjante programa, Corfian«s en que la
Junta y el Director General del Organismo examinen
sin demora nuestra propuestay preparen asfel camino
para su ripida ejecucién,

146, Mi delegacién tiene el honor de copatrocinar,

junto con las delegaciones del Pakistin y Canad4, un
proyecto de resolucién [A/L.401] en el que se pide a
la Asamblea General que tome nota del informe del
Organismo Internacional de Energfla Atémica, También
copatrocinamos. junto con otras muchas delegaciones,
un proyecto de resolucién [A/L.402 y Add.1] enel que
pedimos se convoque en 1964 otra conferencia interna-

" cional sobre la utilizacién de la energfa atémica con

fines pacificos. No tengo nada que aiiadir a las expli=-
caciones que han dado los oradores que me han pre-
cedido en el uso de la palabra para justificar la pre-
centaci6n de ese proyecto. Estoy seguro de que la
tércera conferencia, igual que las dos anteriores,
seri un importantfsimo hito enlahistoria dela coope~

racién internacional en la utilizaci6bn pacffica de la
energfa at6émica, Mi delegacién esti persuadida de -
que este proyecto de resaluci6bn mereceri la apro-
bacién uninime de la Asamblea.

147, Quisiera mamfe.star asimismo que apoyamos la
enmienda de dicho proyecto de resolucion presentada
por la delegaci6n de Checoslovaquia [A/L.405]. En
nuestra opini6n, echarfamos por tierra el prop6sito
esencial que perseguimos si adoptisemos un proce=-
dimiento que limitase por razones polfticas la parti-
cipacién en esta conferencia a determinados pafses,
excluyendo a otros. Aceptando laenmiendapresentada.
por la delegaciébn checoslovaca la Asamblea General
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manifestard su decisiébn de deshacerse de una vez
para siempre ue todas las pricticas discriminatorias
que no pueden sino prestar un mal servicioa la causa
de la comprensién internacional y a la plena coope=
racion técnica y cientifica en interés de toda la
humanidad,

148, El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tienela
palabra el representante de Nigeria, que desea explicar
su voto.

149, Sr. ADEBO (Nigeria) (traducido del inglés): En
lo que se refiere al principal proyecto de resolucién
[A/L.402 y Add.1] que se halla ante la Asamblea, la
actitud de mi pafs es muy clara: lo apoyamos sin
reservas. Si he pedido la palabra ha sido para hablar
de las dos enmiendas [A/L.404 y A/L.405] que se
quieren introducir en dicho proyecto de resolucidn.

150, Estamos de acuerdo en gue sepidaalos Estados
Miembros que mancomunen sus esfuerzos en la con=
ferencia, pero creemos gue en cuestiones de energia
stémica tenemos que abrir alin m&is las puertas.
A nuestro juicio, aqui tiene que prevalecer el prin-
cipio de la universalidad. Por esta raz6n somos par=
tidarios de la enmienda que sugiere que se permita
participar en la conferencia a todos los Estados que
lo deseen.

151, Hay por lo menos un importante Estado que
quedarfa éxcluido de la conferencia si adoptamos la
enmienda australiana [A/L.404], un Estado cuya pre~-
sencia enlaconferenciaproyectada contribuirfa mucho
a la efectividad de las decisiones que se adopten, un
Estado cuya exclusidén de la conferencia no podri
tener sino desastrosas consecuencias para el mundo.
Por eso la delegacidn de Nigeria prefiere la enmienda
checoslovaca [A/L.405], cuya finalidad es conseguir
que se invite a la conferencia a todos los Estados del
mundo que deseen participar en ella,

152, El1 PRESIDENTE traducido del inglés): Vamos
a efectuar ahora la votacién, pero antes de pedir a la
Asamblea General que se pronuncie sobre las di-
versas propuestas que se le han presentado desearia
indicar, a petici6bn del Secretario General Interino,
que seglin se prevé en et articulo 154 del reglamento
¥y en el parrafo 3 de la parte dispositiva del proyecto
de resolucién [A/L,402 y Add.1], en 1963 pueden pro=-
ducirse ciertas consecuencias financieras antes de
que se retna el decimoctavo periodo de sesiones de
la Asamblea, Se trata de determinados gastos rela-
cionados con las reuniones que quizd celebre el
Comité Cientifico Consultivo de las Naciones Unidas
como consecuencia de la labor preparatoria prevista
en el apartado a) del parrafo 3 de la parte dispositiva
del mencionado proyecto de resoluci6n, que pide al
Secretario General que trace planes y adopte las dis=
posiciones requeridas para celebrar una tercera
Conferencia Internacional sobre la Utilizacién de la
Energfa AtOmica con Fines Pacfficos, que tendrfa
lugar en Ginebra en el otofio de 1964, El Secretario
General procurari cubrir dichos gastos sin rebasar
las consignaciones efectuadas por 1a Asamblea General
para 1963. No obstante, tiene la intenci6n de indicar
dichos gastos, tal y como se Ie pide en el apartado ¢)
del parrafo 3 de laparte dispositiva, enel informe que
Presente a la Asamblea General en su decimoctavo
perfodo de sesiones, para que se aprueben e incluyan
:n el presupuesto corresponchente al aiio de que se
rate.

153, Someteré a votaci6bn los proyectos de resolucién
en el orden en que se han presentado; en cuanto a las

enmiendas, procederemos de conformidad con lo dis=
pueste en los Articulos 92 y 93de nuestro reglamento,
En primer lugar votaremos sobre el proyecto de reso=~
luci6n presentado por Canadf, Pakistin y Polonia
[A/L.401], en el que se toma nota del informe del
Organismo Internacional de Energia At6émica. De no
haber objeciones, consideraré que queda aprobado el
proyecto de resolucién.

Queda aprobado el proyecto de resolucién,

154, ' El PRESIDENTE (traducido del inglés): Pasemos
ahora al proyecto de resolucion de las doce Potencias
[A/L.402 y Add.1], y empecemos conlaenmiendapre-
sentada por Australia [A/L.404]. Antes de votar sobre
esta enmienda me permitiré llamar la atencién delas
delegaciones sobre una pequeiia correccién que ha de
hacerse en el texto francés, Las cinco Gltimas pala=
bras de este texto quedan suprimidas. Ya se ha dis=
tribuido la correspondiente correccién en francés
[A/L.404/Corr.1].

155. La Asamblea votari a continuacién sobre laen=
mienda presentada por Australia [A/L.404]. Se hape=
dido que la votacién sea nominal.

Se procede a votacién nominal,

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Uganda,

Votos a favor: Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda
del Norte, Estados Unidos de América, Uruguay,
Venezuela, Afganistén, Argentina, Australia, Austria,
Bélgica, Bolivia, Brasil, Burundi, Canadi, RepGblica
Centroafricana, Chile, China, Costa Rica, Chipre,
Dinamarca, El Salvador, Federaci6én Malaya, Fin=
landia, Francia, Grecia, Guatemala, Haiti, Islandia,
India, Irlanda, Italia, Jamaica, Jap6n, Liberia, Luxem=
burgo, Madagascar, México, Pafses Bajos, Nueva
Zelandia, Nicaragua, Noruega, Pakistin, Panam4,
Paraguay, Filipinas, Unién Sudafricana, Espafia, -
Suecia, Tailandia, Turqufia.

Votos en contra: Reptblica Socialista Soviética de
Ucrania, Unién de Rephblicas Socialistas Soviéticas,
Yugoslavia, Albania, Bulgaria, RepGblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Checoslovaquia, Hungria,
Mongolia, Polonia, Rumania,

Abstenciones: Repfiblica Arabe Unida, Argelia, Bir-
mania, Camboya, Ceildn, Chad, Congo (Leopoldville),
Dahomey, Etiopfa, Ghana, Guinea, Indonesia, Irak,
Israel, Malf, Mauritania, Nepal, Niger, Nigeria,
Senegal, Sierra Leona, Somalia, Siria, Tanganyika, -
Trinidad y Tabago, TGnez,

Por 49 votos contra 11 y 26 abstenciones, queda
aprobada la enmienda,

156, El1 PRESIDENTE (traducido del inglés): En
wista de la decisifn que acaba de tomar la Asamblea
y de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 93
del Reglamento, quisiera saber si la Asamblea desea
votar sobre la propuesta presentada por Checoslo—
vaquia [A/L.405]. ~

157. Supongo que en vista de la decisién que acaba de
tomar, la Asamblea no desea votar sobre la otra
enmienda,

AsT queda acordado.

158. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Some-"
‘teré ahora a votaci6n el proyecto de resolucibnde las
doce Potencias en su totalidad, conlas modlflcacmnes .
1ntrodu01das [A/ L.402 y Add 1] =
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Por 85 votos a favor y ningunc en contra queda
aprobado el proyecto de resolucién en su totalidad,
con las modificaciones introducidas,

159, El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene
la palabra el representante de la Unién Soviética,
que desea explicar su voto,

160, Sr. CHERNYSHEV (Unién de Reptblicas Socia=
listas Soviéticas) (traducido del ruso): La delegacién
de la URSS ha votado a fawor del proyecto de reso=
lucién [A/L.402 ¥ Add.1l] encaminado a celebrar una
tercera conferencia internacional sobre utilizaci6n de
la energfa atémica con fines pacfficos. La delegaci6n
de la Unién Soviética apoya la celebraci6én de dicha
conferencm. con respecto a la cual se adopt6 una de=
cisi6n en el anterior perfodo de sesiones de la
Conferencia General del OIEA por iniciativa de la
URSS y de los Estados Unidos de América,

161, La Uni6n Soviética es partidaria de que se ce-
lebre la conferencia bajo los auspicios de las Na=

9/ véase Organismo Internacional de Energia Atdmica: Resolucicnes
aprobadas por la Conferencia General en su sexto periodo de sesiones,
resolucion GC (VI) RES/130.

cicnes Unidas, por considerar que la misma puede
contribuir atilmente al desarrollo de la energfa
atbmica con fines pacfificos. Asimismo, la delega-
cién de la URSS ha votado en contra de la enmienda
de Australia [A/L.404], conforme a la cual en la
Conferencia s6lo participarian los Estados Miembros
de las Naciones Unidas, de los organismos especia=-
lizados y del OIEA,

162, A juicio de la delegaci6n de la URSS, la aproba=-
cién de dicha propuesta, discriminatoria conrespecto
a diversos Estados, no responde a los intereses de
una, verdadera colaboraci6n internacional. Conforme
a la misma, varios palses se verfan privados de la
pesibilidad de participar en laconferenciay de contri-
buir al ulterior desarrollo de la energfa atémica con
fines pacfficos.

163. La delegacién de la URSS deplora que la pro-
puesta presentada por la delegacién de Checoslovaguia
[A/L.405], encaminada a invitar a participar en la
Conferencia a todos los Estados que asf lo deseasen;
no haya sido apoyada por la mayoria de los Estados,

Se levanta ]a sesién a las 13.20 horas.

Litho in U.N.

77003~ Juné 1964475
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